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Instruktionsboken
Husbilen VAN, VAN Exclusive, Siesta, Siesta Exclusive




Inledning

Baste husbilsagare,

Vi gratulerar dig till kdpet av din nya husbil fran HOBBY. Det fortroende du ger oss ar var
sporre och var skyldighet att ar for ar forbattra vara husvagnar med nya idéer, tekniska inno-
vationer och praktiska detaljer. Vi vill ge dig den perfekta inramningen av de basta dagarna
under aret i form av vélutrustade och val utprovade modeller.

L&s igenom denna bruksanvisning noga, &ven om du tidigare en langre tid varit &gare till en
husbil. Du undviker pa sa séatt felmanévreringar och skador pa fordonet och dess utrustning.
En korrekt hantering av alla tekniska detaljer kar kérgladjen och bibehdller husbilens véarde.
Om den har bruksanvisningen nagon gang inte besvarar dina fragor finns det alltid ett
omfattande nat av aterforséljare Gver hela Europa. Utnyttja ocksa erfarenheterna och
sakkunskapen hos din terforsaljare, som du bor ha ett ingdende samtal med innan du ger
dig ut pa din férsta resa med din nya Hobby-husbil.

Vi 6nskar dig och dina reskamrater manga angenama resor med din nya Hobby-husbil.

Ditt

HOBBY - Wohnwagenwerk
Ing. Harald Striewski GmbH

Hobby
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01-1 | Inledning

Kapitel 1: Inledning

Vara husbilar vidareutvecklas sténdigt. Vi ber om forstéelse for
att vi forbehaller oss réatten till &ndringar av utrustning, form
och teknik. Utgdende fran beskrivningar i instruktionsboken
kan darfor inte nagra ansprak goéras géllande mot HOBBY. Ut-
rustningsnivan vid tidpunkten for instruktionsbokens tryckning
och kan p& motsvarande satt 6verforas till alla planlésningsva-
rianter. Vi ber dig beakta att alla individuella varianter inte kan
beskrivas. Din aterforséljare besvarar géarna speciella fragor
betréffande utrustning och teknik.

1.1 Allmant

Din HOBBY-husbil &r konstruerad enligt modern teknik och
godkénda sakerhetstekniska regler. Trots alla skyddsatgéarder
kan det handa att personer eller husbilen skadas om inte s&-
kerhetsanvisningarna i denna instruktionsbok eller varnings-
anvisningarna pa dekalerna i husbilen beaktas. Husbilen far
anvéndas endast i tekniskt felfritt skick.

Driftstorningar som kan inverka menligt pa personernas eller
husbilens sakerhet skall omedelbart atgéardas av fackman.
Bromssystemet och gasolsystemet far endast kontrolleras och
repareras av en auktoriserad fackverkstad.

Hobby

De féreskrivna kontroll- och inspektionsintervallerna skall f6-
ljas.

1.2 Innan forsta resan

Anvand inte instruktionsboken endast som uppslagsverk
utan gor dig fértrogen med dess innehall innan du startar.

Fyll i garantikorten for inbyggda enheter och tillbehdrsdelar
som finns i de separata instruktionsbéckerna och sand
garantikorten till respektive tillverkare. Harmed sakerstéller du
garantianspraket for alla enheter.

[@ HOBBY lamnar genom din avtalspartner 5 ars garanti pa
husbilens tathet i enlighet med garantivillkoren. Vid bilens
leverans far du en garantibok ,,5 ars garanti pa tathet“ fran
aterforséljaren.

A Obs! Om den é&rliga tathetsprovningen inte utfors galler
inte den 5-ariga tathetsgarantin.




Innan fordonet tas i bruk beakta féljande
anvisningar:

Kontrollera dacktrycket.

Se avsnitt dackens lufttryck.

Lasta fordonet korrekt. Beakta harvid tillaten totalvikt.
Se avsnitt Tillaten belastning

Ladda upp batterierna fore varje resa.

Se avsnitt dackens bodelsbatteri.

Vid utetemperatur under 0° skall fordonet vdrmas upp
innan vattensystemet fylls pa.

Se avsnitt Vattenforsorjning/pafylining av farskvattentank
Hjulmuttrarna skall efterdras efter 50 km kérning.
Foére tankning av bransle skall gasoldrivna apparater
stangas awv.

Gasolflaskor far endast transporteras fastsurrade i
harfér avsedd gasolkoffert.

Under vintercamping med risk for frost skall fordonet
varmas upp aven under natten.

Se avsnitt Vinterdrift/varme.

Hall den mekaniska ventilationens 6ppningar fria.

Se avsnitt Fonster/takflakt/ventilation.

Nar fordonet inte anvands, skall hela vattensystemet
tommas och vattenkranarna vara halvt 6ppnade. Detta
skyddar vattensystemet mot frostskador.

Se avsnitt TdMning av vattensystemet.

Inledning

1.3 Symboler och upplysningar i instruktionsboken
Denna handbok forklarar husbilen pa foljande satt:

Text och bilder
Den text som hanfér sig till bilder finns direkt vid bilderna.
Detaljer i bilderna (har: ingdngsdorr) &r markta med nummer

.

/s

Uppréakningar
Upprékningar goérs punktvis och & markerade med ett
bindestreck fére.

Hobby
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Hanteringsanvisningar
Hanteringsanvisningar presenteras ocksa i punktform och
borjar med en upprékningspunkt.

Anvisningar

som garanterar att husbilen och tillbehérsdelarna fungerar
felfritt. Beakta att beskrivna detaljer kan avvika p& grund

IEE Anvisningar som gor dig uppmarksam pa viktiga detaljer
av olika utrustning.

Varningsanvisningar

Varningsanvisningarna gor dig uppmarksam pa faro-
situationer som, om de ignoreras, kan leda till material-
och aven personskada.

Miljotips

Miljétipsen hanvisar till méjligheter att reducera
miljébelastningen.

Hobby
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02-1 | Sakerhet

Kapitel 2: Sakerhet 2.2 Brandskydd

Skyddsatgarder mot brand
e Ldmna aldrig barn ensamma i husbilen.
¢ Hall brannbara material pa betryggande avstand fran var-

2.1 Allméant

e Ordna med god ventilation. Installerad flaktventilation
(takluckor med flaktventilation eller takfléktsventiler) far meelement och kokkarl.
aldrig tackas 6ver. Hall flaktventilationen fri fr&n sné och 16v * Endast en auktoriserad fackman far géra andringar pa
— i annat fall finns risk for kvavning! elsystemet, gasolsystemet och inbyggd utrustning.

« Beskrivningarna och bruksanvisningarna for inbyggd ¢ Vid huvudingangsdorren bor en eldsléckare stéllas upp.
utrustning (kylskdp, vrmesystem, spis mm.) samt fér bas- * I nérheten av spisen bor ett brandtécke finnas.
fordonet skall ovillkorligen beaktas. * Hall retréttvagarna fria.

o Nér tillbehdr eller specialutrustning installeras, kan husbil- * Gor dig fortrogen med sékerhetsatgérderna pa omréadet.
ens matt, vikt och kéregenskaper férandras. Pabyggnads-
delarna bér i vissa fall registreras. Férfar sa har vid brand

¢ Anvand endast dick och falgar som &r godkanda fér din * Evakuera omedelbart passagerarna.

husbil. Uppgifter om déck- och falgstorlekar kan du hitta i e Stang huvudsparrventilen pa gasolflaskan och férbrukarnas
gasolsparrventiler.

e Sl ifran elférsoriningen.
¢ Alarmera och kalla pa brandkaren.
e Bekd&mpa sjélv branden endast om det kan ske utan risk.

vagnens handlingar.

Hobby



2.3 Trafiksakerhet

e Kontrollera fére start att signal- och belysningssystemet,
styrningen och bromsarna fungerar korreki.

e Lat efter en langre tids stillestdnd (ca 10 ménader) en aukto-
riserad fackverkstad kontrollera bromssystemet och gasol-
systemet.

» Oppna och s#kra mérklaggningsgardinerna pa front- och
sidorutorna.

e Under &kning maste alla personer ta pa sig sakerhetsbalte
och de far inte fritt rora sig i bilen.

e P4 vintern skall taket vid start vara sn6- och isfritt.

e Kontrollera fére start regelbundet trycket i dacken. Felaktigt
tryck i décken kan leda till hégre slitage, skada eller punkte-
ring.

e Barnstolar far monteras endast pa sittplatser med pa fa-
briken monterade trepunktsbélten.

e Svang de svangbara satena i korriktning och 1&s dem. Under
korning far stolarna inte svangas.

Sakerhet

2.4 Registrering

Alla fordon som kor pa allmén vag skall vara registrerade. Det
géller &ven din nya husbil. Registreringen goérs hos Bilprovningen
eller Vagverket.

Registreringen ombesorjs i det flesta fall av svensksalda bilar
genom Hobbys registrerade importdr fér husbilar, Forsbergs
Fritidscenter.

Besiktning

Intervallen fér besiktningstiderna varierar beroende pa fordonets
vikt. Vid mindre an eller lika med 3500 kg totalvikt skall husbilen
besiktigas forsta gangen vid tre ars alder, andra gangen vid fem
ars alder och darefter varje ar. Fordon som har en totalvikt fran
3501 kg och uppét skall besiktigas varje ar.

Hobby
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Sakerhet

Besiktningen genomférs av Svensk Bilprovning eller av
annat ackrediterat besiktningsorgan..

[@l Ta kontakt med din aterforsaljare om du har nagra fragor!

Hobby

2.5 F6re och under kérning

Som fordons&gare/forare ansvarar du for fordonets tillstand.
Darfér bor du beakta foljande punkter:

Utvandigt

Ga runt husbilen och forbered den for farden:

Foérberedelse av fordonet

e Fall upp eventuellt utkérda stédben.

e Sténg alla fonster i bodelen samt alla takluckor.

e Kor in instigningssteget.

e Sténg och las ingangsdorrar och bodelens serviceluckor.
e Sténg spillvattentankens avtappningskran.



Sténg alla sparrventiler pa gasolutrustningen med un-
dantag av védrmesystemets spérrventil om varmen skall
anvandas under akning.

Dra bort ansluten 230 V-natsladd fran stickuttaget pa
utsidan.

Dra in eventuell tv-antenn sa langt det gar resp. fall ned
SAT-parabolsk&rmen.

Sékra taklasten mot forskjutning.

Sékra cyklar mot forskjutning och kontrollera att belys-
ningsanordningar inte tacks over.

Slack fortéltets lampa.

Invandigt
Aven inne i bodelen skall du férbereda ett och annat.

Forberedelser i husbilen

Lagg undan I6sa féremal och stuva in dem i fack.

Stéll ned tunga foremal.

Koppla vid behov om kylskapet till 12 V.

Sakra alla vatskor, aven i kylskapet, mot att rinna ut.
Spann fast gasolflaskorna.

Sank ned och sakra bordet.

Slack innerbelysningen.

Las ordentligt dorrar (aven kylskdpsddrren), utdragslador
och luckor.

Sakerhet | 02-4

¢ Tunga och/eller skrymmande féremal (sdsom TV, radio)
skall sakras mot férskjutning innan farden paborjas.

¢ Oppna och I&s eventuellt fSrekommande mérklaggningssy-
stem for forarhytten.

A Overbelasta inte fordonet! Beakta ovillkorligen tillatet
axeltryck, tekniskt tillaten totalvikt samt tillaten hojd, bredd
och langd for husbilen.

[@ Satt i bodelen och forarhytten upp en lapp med alla viktiga
matt och vikter.

Hobby
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Sakerhet

Forarhytt

Kom ih&g foljande punkter:
e Stall in inre och yttre backspeglar samt stolen.
e Kontrollera belysningen.

Dessutom:

e Kontrollera dacktrycket.

e Vatskor som t.ex. olja, kylvatten, bromsvétska och
spolarvétska bor eventuellt fyllas pa.

e Stang av alla gasolférbrukare (varme, kylskap etc.)
innan du tankar bilen.

Innan du startar

Innan du startar bér du kunna besvara foljande fragor med
“Ja”:

¢ Finns férbandslada, varningstriangel och varningsvast i
husbilen?

o Ar belysningen (backstralkastare, halvljus, bromsljus
och blinkrar) i ordning?

Hobby

2.6 Anvisningar for farden

Husbilen ar inte en personbil!
Den forhaller sig i manga situationer pa annat satt &n en
“normal” bil. Ta darfér hansyn till f6ljande speciella egenheter:

Lastning

For lastning géller:

e Fordela lasten jamnt. Tunga och skrymmande foremal
bor stuvas i nedre lador!

¢ | bodelen skall bagaget stuvas in i skdp och
férvaringsfack.

e Sé&kra doérrar och luckor.



e Efter avslutad lastning kontrollera totalvikten pa en
allman vag.

Taklast (max. 50 kg)

Importéren och husbilshandlare rekommenderar att inte an-
vanda taket som lastyta. Dels med tanke pa lastsékring och
dels med tanke pa forsamrade koregenskaper.

For taklast géller:

e Méat héjden av taklasten och rékna ihop den med Husbilens
hojd.

e Gor en notering med héjden och placera den vél synlig i
forarhytten. Vid broar och tunnlar behover ni da ej mata om
fordonet.

Garaget bak

Beakta vid lastning av garaget bak tilldten axellast och tillaten
totalvikt. Foérdela tilldggslasten jamnt. For hég punktbelast-
ning kan skada golvbelaggningen.

A\

e Garaget far belastas med hogst 200 kg.

e Tillaten bakaxellast far absolut inte Gverskridas.

¢ Vid full belastning av garaget férsamras kéregenskaper-
na i hdg grad till féljd av att framaxeln avlastas.

Sadkerhet

Passagerarnas sakerhet

Under koérning galler:

¢ Passagerarna far endast sitta pa de platser som &r
férsedda med sakerhetsbélten.

e Under kérning ar det forbjudet for passagerare att vistas i
alkoven eller bdddarna.

¢ Passagerarna skall sitta med patagna sékerhetsbéalten!

¢ Las inte upp dorren!

¢ Andra an baltade passagerare far inte finnas in bilen.

Bromsar

For bromsarna géller

¢ Beakta att bromsstréackan blir ldngre &n normalt,
speciellt vid vatt vaglag.

e Valj inte ett hdgre véxellage vid kdrning i utférsbacke én vid
uppforsbacke.

Backning/mandvrering
Din husbil ar betydligt stérre dn en personbil.

For rangering galler:

o Aven om backspeglarna &r korrekt installda uppstéar en ratt
stor déd vinkel.

¢ Vid parkering pa oo6versiktligt stélle 1at nagon hjalpa dig.

Hobby
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Sakerhet

Kérning

Provkér husbilen infér en langre féard fér att gora dig fértrogen
husbilens kérning. Ova dven backning. Basfordonet &r ett
nyttofordon; anpassa koérséattet med hansyn till detta.

For korning galler:

¢ Underskatta inte husbilens langd. Stérre fordon kan
pga den relativt langa bakvagnen svanga ut och under
ogynnsamma férhéllanden satta sig.

e Underskatta inte husbilens langd.

o Kor forsiktigt in pa gardar eller genom portar.

¢ Vid sidvind, isgata eller vata kan husbilen bdrja pendla.

¢ Anpassa korhastigheten till vag- och trafikférhallandena.

e En lang, svag nedfdérsbacke kan innebéra fara. Anpassa
hastigheten sa att du i nddfall kan accelerera utan risk for
dina medtrafikanter.

e Kor aldrig snabbare i nedférsbacken an i uppférsbacken.

¢ Vid omkérning och om du kérs om av lastbilar eller bussar
kan husbilen utsattas for luftsug. En Iatt motstyrning
upphaver effekten.

e Kor férutseende och lagg in regelbundna pauser vid langre
farder.

Hobby

Kurvtagning
Pa grund av sin héga tyngdpunkt &r kurvtagning med husbil
kénsligare 4n med en vanlig personbil.

For kurvtagning géller:
e Kor inte for snabbt in i kurvan!

Ekonomisk kérning
Husbilens motor &r inte konstruerad foér permanent kérning
med fullt gaspadrag.

For koérning galler:

¢ Undvik att halla “gasen i botten”!

e De sista 20 km/h upp till max. hastigheten férbrukar upp till
50 % mer bréansle!

Tankning

I husbilen finns férbrukare med 6ppen laga.

Fér tankning galler:

¢ Alla gasolférbrukare (varme, kylskap etc.) skall stangas
av!

e Stang av mobiltelefonen!

e Tanka endast dieselbréansle.

¢ Fyll inte av misstag farskvattentanken med brénsle.



2.7 Nodfallsutrustning

Som forberedelse for ett nddfall skall du medféra foljande
tre raddningsartiklar och géra dig fértrogen med deras
anvandning.

Forbandslada

Forbandsladan bor alltid vara tillgénglig och férvaras pa

en bestamd plats i husbilen. Nar artiklar ur férbandsladan
anvants skall de omedelbart ersattas. Kontrollera regelbundet
bast-fére-datum.

Reflexvast (ingar ej i leverans)

Vi rekommenderar att du medfdr en reflexvast enligt EN 471

med vita reflekterande band som skall baras om du vid haveri

gér ur bilen pa vagar och vagrenar utanfor tatorter. Féraren bor

anvénda denna reflexvast om husbilen

e till fljd av olycka eller haveri blir stdende pa ett odversiktligt
vagparti, vid daligt sikt pa grund av vadret, skymning eller
morker eller

o till foljd av olycka eller haveri blivit stdende pa vagkanten till
motorvag och en varningstriangel skall stallas upp.

Sakerhet | 02-8

]
’D_ﬂ = S
100 m [ER— \

Varningstriangel

Aven varningstriangeln bér alltid vara tillganglig och férvaras
pa en bestamd plats i husbilen, lampligast tillsammans med
forbandsladan.

I nédfall

e Stall upp varningstriangeln minst 100 m bakat fran
olycksplatsen!

Hobby
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2.9 Efter avslutad kérning
Val av uppstallningsplats

For val av uppstéllningsplats géller:
¢ Vilj om mojligt en vagrat uppstaliningsplats.
e Undersok uppstallningsplatsen vid dagsljus.

Fordonsakring

For saker uppstéllning galler:
e L Aggien vaxel.

Dra at parkeringsbromsen.

e Kor ut eventuella fordonsstdd.

Anvénd vid behov kilklossar (ingar inte i leverans)

ISy

A\

Vid koldgrader lagg alltid i en vaxel men dra endast latt at
parkeringsbromsen for att undvika att den fryser fast!

Nar forarstolen svangs, se till att parkeringsbromsen av
misstag inte lossas.

Hobby

Omkoppling av férbrukare

For omkoppling av forbrukare géller:

e Koppla om kylskapet fran 12 V till gasol eller 230 V.
Detta &r nodvandigt d& 12 V-férsériningen efter en kort
stund automatiskt slas ifran vid avstdngd motor.

¢ Oppna huvudspérrventilen p& gasolflaskan och gasolspérr-
ventilerna pa den utrustning som behdvs.

Vattensystem

Om husbilen vid frost inte vdrms upp, skall hela vattensyste-
met témmas. Lat alla vattenkranar och avtappningsventiler sta
Oppna. Sa kan frostskada elimineras.

Vatten som stér kvar i farskvattentanken eller i vattenlednin-
garna ar efter en kort tid onjutbart. Kontrollera darfor fére
varje anvandning att vattenledningarna och farskvattentanken
ar rena, vid behov behandla dem med desinfektionsmedel
och skélj sedan noggrant med riklig méngd rent vatten.



Spar energi pa vintern

Det &r ytterst enkelt att spara energi i bodelen. Detta géller
framst vid uppvarmning pa vintern.

Sa har sparas energi:

e Stéll exakt in ventilation resp. varmespjall.

e Sitt i forarhytten upp isolermattor pa sidorna och i vindrutan
(ingér inte i standardleverans)

e Satt upp en skiljematta mellan férarhytten och
bodelen (ingér inte i leverans).

o Oppna ytterddrren sallan och s kort stund som méjligt.

e Vid vintercamping kan som skydd mot kdlden ett
fértalt monteras.

Sakerhet

Hobby
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Kapitel 3: Chassi
3.1 Chassi

Ramen och axlarna hor till chassit. Inga tekniska andringar far
gobras, i annat fall galler inte typgodké&nnande inte langre!

Tekniska andringar far endast géras med tillverkarens
tillstand.

Ovriga anvisningar framgar av basfordonets instruktions-
bok.

3.2 Lastning

A\

| registreringsbeviset angivet maximalt axeltryck och tillaten
totalvikt far inte 6verskridas.

Husbilsvikter enligt 92/21/EWG
=

Beakta definitionen fér husbilsmassa!

Hobby

Definition av vikter fér husbilar

For berdkning av massan (vikten) och darav resulterande till-
laggslastning av husbilar géller det europeiska direktivet 92/21/
EEG. Nedan forklaras begreppen och berdkningsprinciperna.

1. Tekniskt tillaten totalvikt

Uppgift om den tillatna totalvikten 1amnas i enlighet med upp-
gifter frAn Hobby-Wohnwagenwerk i samarbete med underle-
verantdrerna (FORD). Denna vikt har tagits fram efter utférliga
berédkningar och forsok, anges via basgodkannanden och far
av sakerhetstekniska skal aldrig éverskridas.

2. Tjanstevikt

Tjanstevikten motsvarar motsvarar vikten for ett tomt fordon
inklusive smorjmedel, verktyg, reservhjul (ev. reparations-
sats), brénsle (100%), extra batteri, all standardutrustning som
monterats vid fabriken samt 75 kg for féraren samt dessutom
basutrustning som gasol, vatten, elsystem.

3. Standardutrustning

Grundutrustningen omfattar vikten pa farskvatten- och
gasbehallarna, &r fyllda till 90% av sin kapacitet. | detalj &r
vikterna for de enskilda serierna sammansatta pa foljande
satt:



Siesta, Siesta Exclusive,
Van Exclusive och

Van
Avlastning T
650 ESC LE pa
3500 kg
a) Gasolforsorjning
Antal inbyggda gasreglage: 1 1
Vikten pa en 11 kg aluminiumflaska : 55 5,5
Vikt pa en 11 kg flaska med gasol (90 %): 9,9 9,9
totalt: 15,4 15,4
b) Vatskor
200 | farskvattentank (90 %) - -
100 | farskvattentank (90 %) 90 -
10 | farskvattentank (90 %) - 9
c) Stromférsorjning
Kabeltrumma: 4 4
Standardutrustning totalt: 109,4 kg 28,4 kg

Chassi

Hobby
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4. Lastvikt

Nyttolasten &r differensen mellan den ,tekniskt tilldtna
totalvikten“ och "vikten i kérklart skick®. Detta vérde skall ta
hénsyn till passagerarnas vikter (konventionell belastning:

75 kg multiplicerat med antalet sittplatser (utom féraren)),
Tillaggsutrustning (t.ex. extrautrustningspaket, cykelhallare,
drag, klimatanlaggning, markis osv.) och personlig utrustning
(klader, fritidsartiklar, livsmedel, campingstolar och —bord
etc.).

Se till att hansyn tas till vikten av alla foremal som trans-
porteras i husbilen, dvs passagerare, tillaggsutrustning,
standardutrustning och personlig utrustning som t.ex.
klader, livsmedel, husdijur, cyklar, surfbrador, andra sport-
grejor etc.

ISy

Under inga omstéandigheter far den tekniskt tillatna total-
lasten dverskridas i husbilen.

A\

| tjanstenvikten ingér vikten fér vatskor och gasol etc. (se
standardutrustning). En del av denna vikt kan anvédndas som
lastvikt om t.ex. husbilen kérs med tomma vattentankar eller
utan gasolflaskor.

Hobby

5. T 650 ESC LE med tillaten totalvikt 3500 kg

A | Fére kérning skall farskvattentankens braddventil 6ppnas.

For att reducera tjanstevikten har farskvattentanken forsetts
med en braddventil. Ventilen sitter till hdger i satet och ar mar-
kt med en varning. Foére korning skall braddventilen éppnas;
farskvattentankens innehall reduceras av viktskal till ca 10 I.
Nar husbilen stér stilla kan ventilen stédngas, varvid tankens
hela volym kan utnyttjas.

Reducering av tjanstevikten genom minskat farskvattenvolym
skall finnas med i bilens registreringsbevis. Kérning pa allmén
vag med husbilen &r i detta fall endast tilldten nar braddven-
tilen ar 6ppen. Bilens férare ansvarar for att denna bestam-
melse foljs.



O
O,

0

3.3 Stédben

Lyftstéden (tillval) finns baktills pa ramférlangningen.

Sa har falls stédbenen ut

* Sitt vev pa yttersexkant (D).

e Stddet forsatts i en lodrat position genom att vrida handve-
ven.

* Sakra i forek. fall foten (2) mot att sjunka ned genom att
satta den pd ett underlag.

e Nér lyftstddet ar i en lodrét position kér stédet ut telesko-
partat.

e Nivellera lyftstoden med veven tills fordonet star vagrat.

Chassi

S4a har falls stédbenen in
e | ossa stédbenen med veven.

¢ \eva jamnt tills lyftstodet atergétt till sin vagrata utgangspo-

sition.

ISy

A\

- Anvand inte lyftstéden som vagnslyft. De far bara anvan-
das for att stabilisera den parkerade husbilen.

- Belasta alltid lyftstéden jamnt.

- Innan ivagkérning skall lyftstoéden alltid foras in och sa-
kras.

- Lyftstdden skall regelbundet rengéras och fettas in litet.

Teleskopfoten far bara kéras ut till den gula markeringen.

Hobby
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Chassi

O—_

3.4 Fotsteg
Husbilen har ett elektriskt fotsteg (D).

Fotsteget mandvreras med strémstallaren pd insidan (2) bredvid
ingangsdorren.

A\

ISy

Kliv inte ut innan fotsteget ar fullt utkort!

Se upp for olika steghdjd och att marken ar stadig och
plan.

Hobby

A Steget dras automatiskt in en kort stund efter det motorn
startats.



3.5 Fordonets identifieringsnummer (FIN)

Fordonets 17-siffriga identifieringsnummer har slagits i hdgra
framre innerskarmen. FIN hittas &ven pa en skylt som sitter
till vanster pd instrumentpanelen. Dessutom anges FIN bade
pa Ford-typskylten (pa B-stolpen p& passagerarsidan) och pa
Hobby-typskylten (framtill i motorrummet pé& kylarbryggan.

Ange FIN vid férfragningar och nar du besotker aterférsaljaren.

Chassi | 03-6
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IO,

3.6 Extraluftfjader

Extra luftfijadrar pa bakaxeln (sérskilt 6nskemal) forbattrar
betydligt husbilens kéregenskaper och kompletterar standard
fijadring.

Luftbalgarna lyfter, om sa behovs, upp fordonets bakvagn.

P4 hyttens mandverenhet mandvrerar knappen On/Off (T)
kompressorn for pafylining av luftbélgarna. P4 manometern
® kan anléggningens aktuella tryck avlasas. Vid 6vertryck
kan med avluftningsknappen (2) éverflédig luft avtappas ur
anlaggningen.

Hobby
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Lufttrycket ar optimalt nér fordonet star vagréatt. Trycket ma-
ste vara minst sa hogt att luftbalgen inte slr i botten. P4 ett
tomt fordon bor trycket vara ca 0,5 bar (bestdm individuellt),
pé ett lastat fordon bér vardet med hansyn till lasten vara
betydligt hégre.

A\

For att undvika skador pa luftbdlgarna skall luftbalgarna i
samband med service kontrolleras avseende partikelanhop-
ning och férorening och om s& behdévs, rengodras.

Max tillatet drifttryck for anlaggningen &r 4,0 bar.

ISy

Féljande rengdringsmedel far anvandas for rengdring av
luftbalgar: Tvalvatten, metanol, etanol och isopropylal-
kohol.

Hobby

3.7 Slapvagnsanordning

Husbilen &r alternativt utrustad med en fast sldpvagnsan-
ordning. Tilldten tyngd pa bilens draganordning framgar av
registreringshandlingarna.

A\

Beakta tillaten tyngd pé bilens draganordning och husbi-
lens bakaxellast och ta &ven hansyn till lastning av bakvag-
nens garage.

Det ar inte tillatet att samtidigt anvanda slapvagnsanord-
ning och bakvagnslaststall.

Under rangering for till- och frankoppling far personer inte
befinna sig mellan husbilen och slapet.

ﬂzg Enligt de villkor basfordonets tillverkare slagit fast for det
s.k. D-vérdet for sldpvagnsanordning &r ytterligare 6kning
av slapvagnsvikten inte mgjlig.




3.8 Montering av extra utrustning
Inférande av tillbehoér i registreringsbeviset
Lat din Hobby-handlare/verkstad montera eventuell extra

utrustning och ombesorja att den i férekommande fall férs in i
registreringsbeviset.

liften och/eller tillaggsfjadrar bor inforas i beviset.

IEE ‘ Kom ihag att slapvagnskopplingen, motorcykelstéllet, niva-

[@ Beakta att monterat tillboehér minskar lastvikten i hus-
bilen.

Chassi

Hobby
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Kapitel 4: Hjul, dack, bromsar
4.1 Hjul

Né&r du med den nya husbilen kért 50 km skall hjulmuttrarnas
atdragning kontrolleras och eventuellt efterdras med atdrag-
ningsmoment p& 160 Nm for 15“-falgar (stal + LM); 180 Nm
for 16“-falgar (stal + LM).

Kontrollera sedan regelbundet hjulskruvarnas atdragning.

4.2 Dack

Anvand endast dack som finns angivna i registreringsbeviset.

Andra dackdimensioner far anvandas endast om biltillverka-
ren godkant dem.

Hobby

Skonsam korning fér diacken

¢ Undvik hard inbromsning och rivstarter.
¢ Undvik langa farder pa daliga vagar.

e Kor aldrig med fér tungt lastat fordon.

A Din HOBBY-husbil har slanglésa dack. | dessa dack far
slangar inte anvandas!

A I Tyskland ar dubblésa vinterdéack obligatoriska

Vid snd, is och sndslask skall alla fordon ha dack méarkta
med "M+S". Om detta missaktas riskerar du dryga béter.




4.3 Lufttrycket i dacken

Kontrollera lufttrycket i alla déck och reservhjulet var 4:e vecka
och fore langre farder.

For kontroll av lufttrycket géller

e Kontrollen skall ske pé kalla dack (se aven tabell 12.2 luft-
tryck i dacken).

¢ Vid kontroll eller justering av lufttrycket i varma déck bor
trycket vara 0,3 bar hogre an i kalla dack.

For lufttrycket i dacken galler:
* Korrekt lufttryck i dacken (D).
o For lagt lufttryck (Q).
e For hogt lufttryck (3).

Hjul, dack, bromsar
leda till att dacket skadas.

A | Ett for 1agt tryck leder till att dacket blir for varmt. Detta kan

Det ratta lufttrycket framgar av tabellen i kapitlet ,, Tekniska
data” resp. i basfordonets instruktionsbok.

4.4 Monsterdjup

Byt ut dacken nar de har ett ménsterdjup pa bara 1,6 mm.

[@ Minimiprofildjupet ger bara en rest av kérsakerhet. Foljande
rekommendationer skall beaktas:
Sommarsakerhetsgrans 3,0 mm
Vintersékerhetsgrans 4,0 mm

Décken far inte bytas korsvis, dvs fran fordonets hogra sida till
véanstra sidan eller tvartom.

[@ Décken aldras dven om de anvands séllan eller inte alls.

Dé&cktillverkaren rekommenderar
e Byt dacken efter 6 &r oberoende av hur djupt monstret &r.
¢ Undvik kraftiga stétar mot kantstenar, gropar eller andra hinder.

Hobby
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4.5 Falgar

Anvand endast den typ av falgar som anges i registreringsbe-
viset. Om du vill anvanda avvikande félgar skall hansyn tas till
foljande punkter.

For andra falgtyper galler:

- Dimension,

- Utférande,

- Inpressningsdjup och

- Barformagan maste vara anpassad till tillatna axeltryck.
- Hjulskruvens konform skall motsvara félgens.

Andringar far endast géras med tillverkarens tillstand.
Aluminiumfélgarna skall kontrolleras separat fér varje for-
donstyp. Skruvarna for aluminiumfélgar far inte anvandas for

stalfalgar. Pa fabriksmonterade aluminiumfalgar far standard-
hjulskuvar anvandas.

Hobby

4.6 Snokedjor

A I Anvand snokedjor endast pa framaxeln.

A I Kor inte snabbare an 50 km/h

A I Anvand inte snokedjor pa bar mark.

A I Hjulkapslar skall tas bort nér snékedjor anvéands.

Framhjulsdrivha modeller

For anvandning av snokedjor skall pa framaxeln déck i dimen-
sonerna 195/75 R 16 C (M+S) monteras pa stalfalgar 5,5 J x
16 H2, ET 50. Pa bakaxeln far dack i dimensionerna 215/75 R
16 C bibehéllas. Denna dackkombination ar godkand av Ford
och behodver darfor inte registreras.

Dacken i dimensionen 195/75 R 16 C (M+S) skall pumpas upp
till hogsta tillatna trycket pa 4,8 bar. Snokedjor far anvandas
endast i kombination med stélfalgar och bara pa framaxeln.



4.7 Dackreparationsset

Dackreparationssetet far inte anvandas om dacket skadats
till foljd av det korts utan luft. Sma hal i dackets slitbana kan
tatas med reparationssetet. Frammande formal (t.ex. skruv
eller spik) far inte dras ur dacket. Dackreparationssetet kan
anvandas vid en utetemperatur ned till ca -30°C.

Hjul, dack, bromsar

A Skaka flaskan. Skruva pé p&fyliningsslangen () pé flas-
kan (pa sé satt gar det hal i folieforslutningen).

Hobby
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O

O % O

B Skruva av ventillocket fran décksventilen. Skruva ut ven- C Drag av férslutningsproppen @ fran pafyliningsslangen
tilinsatsen (2) med ventilutskruvaren. Lagg inte ventilin- @ . Skjut pa pafyliningsslangen pé& décksventilen.
satsen (2) i sand eller smuts.

D Hall pafyliningsflaskan med pafyliningsslangen nedat och
tryck ihop. Tryck in hela flaskans innehall i décket. Drag av
pé&fyliningsslangen () och skruva in ventilinsatsen (2) med
ventilavskruvaren i dacksventilen.

Hobby
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Om |&gsta vérdet fortfarande visas (§), stall in trycket i
dacket enligt tabell 12.2. Kor forsiktig till narmaste verk-
O stad och lat dacket bytas ut.

A Olycksrisk: Om kravt dacktryck fortfarande inte uppnas ar
dacket for kraftigt skadat. | detta fall kan dacket inte lagas
med dackreparationssetet. Kor inte vidare. Ring en service-
station eller 24h-service.

O

E Skruva pé luftslangen (5) pa décksventilen. Tryck in stick-
kontakten (§) i cigarettandaruttaget. Pumpa upp dacket
@ - Anvénd inte den elektriska luftpumpen i mer &n
8 minuter. Risk fér 6verhettning. Om lufttrycket inte kan
uppnas, kor du fordonet ca. 10 meter framat eller bakat
sa att tatningsmedlet sprider sig i dacket. Upprepa upp-
pumpningen.

Forts&tt omedelbart farden sa att tdtningsmediet kan
sprida sig i dacket.

Maximal hastighet ar 80 km/tim. Kor forsiktigt, framfor
allt i kurvor.

Kontrollera dacktrycket efter 10 minuters kérning. Om
dacktrycket fallit under detta minimivarde (®) f&r du inte
fortsatta farden.

Hobby
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O

F Kiistra fast den bifogade dekalen p4 instrumentbradan i
férarens synfalt. Avfallshantera forbrukad reparationssats
pa service- eller bensinstationen.

A | Olycksfallsrisk: Byt ut dacket pa ndrmaste servicestation.

Hobby

4.8 Hjulbyte

A Sétt endast in vagnslyften i de harfor avsedda upptag-

ningsborrhalen. Om vagnslyften anvands p& annat sétt
kan det leda till skador pé& fordonet eller till och med
olyckor nér fordonet faller ned.

A Vagnslyften far bara anvandas for att byta hjul. Den far
inte anvandas for arbeten under fordonet. Livsfara!

A Lyftstéden far inte anvandas som vagnslyft.

@ Beakta ocksa fordonstillverkarens bruksanvisning vid
byte av hjul.

Byte av hjul

e Om marken ar mjuk placerad ett stabilt underlag, t.ex. en
bréada under vagnslyften.

e Satt in vagnslyften i de harfor avsedda upptagningshalen.

e Lossa hjulskruvarna nagra varv med hjulnyckeln, men ta
inte bort dem.

e Lyft fordonet tills hjulet befinner sig 2 till 3 cm ovanfér mar-
ken.

e Ta bort hjulskruvarna och lyft av hjulet.

o Sétt pa reservhjulet pa hjulnavet och rikta in det.



e Skruva in hjulinfastningen och drag at Iatt korsvis.

e Slapp ned fordonet med vagnslyften och tag bort den.

e Drag &t hjulinfastningsskruvarna jamnt med hjulnyckeln.
Atdragningsmomentets borvarde for hjulskruvarna framgar
av bruksanvisningen fran basfordonstillverkaren.

e Satt in det utmonterade hjulet i den (eventuellt befintliga)
reservhjulshallaren och stang sedan denna igen.

Hjul, dack, bromsar

4.9 Bromsar

Bromssystemets komponenter ingdr i husbilens typgodkan-
nande. Om du andrar ndgot i bromssystemet géller inte
langre typgodkannandet. Andringar f&r géras endast med
tillverkarens tillstand.

@ Kontrollera bromsarna regelbundet hos din Ford-verk-
stad.

F6r bromssystemets underhall galler:

¢ Kontrollera regelbundet bromsvatskenivan.

e Kontrollera regelbundet bromssystemet och bromsslang-
arna avseende lackage. Det férekommer att gnagare biter
sénder gummislangar.

e Anvand en bromsolja med samma egenskaper som oljan i
bromskretsen.

[@ Ytterligare informationer |ldmnas i instruktionsboken foér
Ford Transit.

Hobby
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Kapitel 5: Bodelens utsida

5.1 Tank- och serviceluckor

T500 GFSC Van Classic TL500 GESC Van Exclusive T600AK KM Siesta

L -;[_| bod )
S - -

Lucka for stuvutrymme (D)
Toalettlucka (2)

) Gasolboxlucka (3)
T500 FSC Van Classic T555 GFSC Siesta T650AK GFM Siesta
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T600AK FC Siesta Exclusive
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T650 FLC Siesta Exclusive

L?

(/3)

- g

\E
I
®

I% AN 2 _

/

T650 ESC Siesta Exclusive
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Lucka for stuvutrymme (T)
Toalettlucka (2)
Gasolboxlucka (3)

Bodelens utsida
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5.2 Ventilation och vadring

For ventilation galler:

Ratt ventilation och vadring i husbilen &r en viktig forutsatt-
ning fér en angenéam miljé i bodelen. | din husbil finns en
dragfri ventilation integrerad i golvet. Vadringen sker via tak-

luckorna vars funktioner inte far nedsattas.

Kylsképets ventilation kan stdngas med luckor nar det inte
drivs med gasol.

A\

Sakerhetsventilationens Gppningar far absolut inte stan-
gas, inte ens delvis.

Dessa luckor kallas vinterluckor och anvands endast nar
kylskapet drivs med el vintertid. Luckorna anvands ocksa
med fordel ndr man tvattar husbilens utsida. Detaljerad
information finns i kylskapstillverkarens instruktionsbok.

Matlagning, vata klader osv alstrar kondens. En person
avger under en timme upp till 35 g vatten. Darfor skall i
relation till relativ luftfuktighet ytterligare ventilering ske via
fonster och takluckor (se &ven ,Vinterdrift”).

Hobby

o o

Kylskap

Kylsképet forsorjs via galler med friskluft for att uppna en till-
racklig hog kyleffekt. Ventilationsgallret (T) sitter p& husbilens
utsida. Vadringsgallret (2) sitter ovanfér ventilationsgallret.

Vid blockerade ventilationsdppningar finns risk fér kvavning!
Ventilationsdppningarna far darfor inte blockeras.

A\

Vid vinterdrift skall speciella luckor séttas upp. Dessa luckor
kan du képa hos din aterforsaljare.




o

ventilationsgallren. Darigenom 6kas luftcirkulationen vid
kylskapet och kyleffekten blir hégre. Vid kérning och vid
regn skall vantilationsgallren vara fast isatta.

[@‘ Vid mycket hég utetemperatur &r det 1ampligt att ta bort
Sa har tas ventilationsgallren bort

* Drag upp laset (3) &nda till anslaget. (vrid laset (@) &t
hoger.)

e Fall upp ventilationsgallret forsiktigt fors pa den vanstra
sidan.

¢ Drag sedan ut den hogra sidan ur hallaren.

Bodelens utsida | 05-4

e

Varme
Varmesystemet férses fran utsidan med friskluft (). Genom
denna ventil avges dven varmesystemets franluft.

A Vid tilltdppta ventilationséppningar finns risk for kvavning!
Ventilationséppningarna far darfor inte téppas till.
Nar kamin anvénds se till att drag finns.

Hobby
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5.3 Sa har 6ppnas och stidngs dorrar och luckor

Bilnycklar

For husbilen levereras foljande nycklar:

- Tva nycklar som passar till féljande las pa basfordonet:
- Forar-, passagerardorr och motorhuvslas.

[@ Beakta instruktionsboken fér basfordonet.

- Tvéa nycklar som passar till féljande l&s pa& bodelen:
- Ingangsdorr.
- Serviceluckor.
- Toalettlucka.

Hobby

Entrédorren pa utsidan

Oppna

e | 3s upp med nyckel.
e Dra i handtaget.

e Oppna dérren.

Stinga

e Sténg dorren.

¢ Vrid nyckeln tills Iaskolven hérbart snapper fast.

e Vrid nyckeln tillbaka till lodratt I1age och dra ut den.
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Entrédérren pé insidan Stinga
e Dra at dorren tills Iaset snapper fast.
Oppna
* Vrid regeln nedat. Lasa
e Vrid regeln uppéat.
[@ Nu kan den p& utsidan stdngda dorren 6ppnas frén in- A Entréddrren &r i nédfall din retrattvag. Barrikadera darfér
sidan.

inte dorren pa utsidan!

[@ For att undvika skada pa las och dérrkarm skall det inre
dorrhandtaget sta vagratt och inte snett uppat.

Hobby
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Bagagerumslucka

Oppna
e Las upp med nyckel.

e Tryck med handen kraftigt in luckan vid laset.

¢ Fall luckan uppat och sakra med fangkrok.

Sténga

e Lyft upp haken och féll ned luckan.
e Svang luckan nedat.

¢ Las med nyckel.

Hobby
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Toalettlucka

Oppna
e Las upp med nyckel D).
* Tryck b&da knapparna (@) och (2)) och 6ppna luckan.

Stidnga
e Tryck in luckan tills den snédpper fast.
* Las med nyckel (D).



Yttre gasolanslutning

P& begéran kan husbilen utrustas med yttre gasolanslutning (2).
Via denna anslutning férsoérjs gasolférbrukare utanfér husbilen,
som t.ex. gasolgrill eller gasollampa.

Oppna
e Grip tag i handtaget (I) och 6ppna luckan utét.

Stanga
* Grip tag i handtaget (T) och tryck in luckan s att den snapper
fast.

Bodelens utsida
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Vattenpafyliningsror

Oppna

* L&s upp med nyckel (D).

e Skruva bort locket (2).
Stédnga

* Skruva pé locket (2).
* Las (D med nyckel.

Hobby
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Tanklock

Tanklocket sitter bakom forardérren nedtill vid B-stolpen
under en lucka.

Oppna
o Oppna luckan genom att med fingret under vulsten ©)
svanga ut den.

Stdnga
e Tryck in luckan tills den sndpper fast.

Hanteringen av tankléset som sadant framgar av bruksan-
visningen frén Ford.



5.4 Takreling

For lastning av takrelingen géller:

e Endast latt bagage far lastas pa taket.

e Surra taklasten ordentligt och sékra lasten sa att den inte
kan forskjutas och falla ned.

e Lasta inte for mycket pa taket! Med stor taklast férsamras
kéregenskaperna.

IEE Max totalbelastning ar 50 kg.

Bodelens utsida

¢ Vid lastning beakta féreskrivet max. axeltryck.

¢ Taklastens hojd maste adderas till husbilens.

¢ Anteckna bilens totala héjd pa ett val synligt stalle i
férarhytten. Vid koérning under broar och passager kan du
snabbt kolla hdjden.

IEE Pa taket far laster endast transporteras pa ett lampligt
takracke.

Hobby
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5.5 Cykelstall

Husbilens kéregenskaper forandras betydligt med péalastat
cykelstall. Anpassa kdrhastigheten med hansyn till detta:

e Aven vid en optimal lastning sjunker den kritiska hastighe-
ten dramatiskt.

e Foraren ansvarar for en saker fastspanning av cyklarna.
Aven i olastat tillstdnd méste det uppfallda stallet sékras
med de klAmmor som finns.

e Kontrollera att befintlig belysningsutrustning inte helt eller
delvis tacks av lasten.

Hobby

@ De maximalt tilldtna belastningar av cykelhallarna &r 50 kg
for delintegrerade modeller och 60 kg f6r alkovmodeller.

5.6 Laststall

Alternativt ar husbilen utrustad med ett laststéll som &r forsett
med en kompletteringssats f6r en motorcykel eller scooter.
Foraren ansvarar for en séker och ordentlig fastspanning av
lasten.



e Max barférmagan &r 130 kg.

o Tilldtet bakaxeltryck far absolut inte 6verskridas.

e |aststallet reducerar fordonets bakre rampvinkel. Vid
ojamnheter pa korvagen finns risk for att stéllet berér
marken.

e Med fullt lastat laststéll belastas bakaxeln och avlastas
framaxeln. Harvid kan husbilens kér-, styr- och bromse-
genskaper betydligt férandras.

® Den bakre nummerskylten skall monteras i mitten mellan
laststéllets nummerskyltsbelysning.

e Om ett laststall finns monterat far inte en slapvagnsan-
ordning anvandas samtidigt.

Laststéllet kan kompletteras med utrustning t.ex. fér
cyklar, bagageboxar o.dyl. Endast stédadaptrar fran till-
verkaren SAWIKO 4r tilldtna, om andra adaptrar anvands
fritar vi oss frén allt ansvar.

Bodelens utsida | 05-12

5.7 Markis

Husbilen har som alternativ och alltefter modell antingen en i
kantskenan monterad eller en pa sidovéggen uppsatt markis.

A e Markisen &r ett solskydd och inte avsedd som allvaders-
skydd

e Se till att inom markisens ut- och inkérningsparti varken
personer eller hinder finns.

e Markisen ar férsedd med en utkdérningssparr. Kér inte
med vald mot slutsparren.

e Sétt alltid upp de inbyggda stoden under utkérd markis.

¢ |nnan du startar skall markisen koéras in fullstdndigt och
sékras.

Hobby
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Sa har kors markisen ut

H&ng upp vevstangen i drevets 6ga.

Hall ena handen pa vevstangens 6vre och andra handen
pa dess undre vridhandtag. Vid mand&vrering dra veven en
aning mot dig sjalv och héll den lodratt mot drevets 6ga.
Vrid vevstdngen medurs tills markisen korts ut till dnskat
lage.

Ta bort vevstangen.

Fall ut teleskopstdden pa rorets insida och stéd markisen.

S4& har kors markisen in

Skjut ihop, fall in och sakra teleskopstoden.

Hang upp vevstangen i drevets 6ga.

Vrid vevstdngen moturs tills markisen ar helt inkérd och
sakra den i laget.

Ta bort vevstangen och stuva ner den i husbilen.

Om markisens tyg inte langre ar spant, kor in markisen tills
spanningen i tyget ater uppnas.

Hobby
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Kapitel 6: Bodelens inre

6.1 Sa har 6ppnas och stangs dérrar och luckor

Hobby

o

Foérvaringsskap och hangande koksskap

Oppna
e Tryck pa knappen (D) for att l&sa upp luckan.
e Dra i handtaget tills luckan ar dppen.

Sténga
* Tryck igen luckan i handtaget tills luckan stdngs mérkbart
och laser sig.



Forvaringsskap i forarhytt

Oppna
e Dra i handtaget och féll luckan uppat.

Stédnga

¢ Tryck igen luckan i handtaget tills luckan stdngs mérkbart.

A | de 6vre forvaringsskapen far endast latta foremal
férvaras.

Bodelens inre

Mobeld6rrar med vred
Badrumsdorr

e Tryck ned vredet for att 6ppna eller stdnga doérren.

Hobby
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Mobeldorrar med vred Kéksutdrag
Kladskap Oppna

e Tryck pa knappen @ for att Idsa upp utdraget.
e Vrid vredet for att dppna eller stdnga dorren. e Drai handtaget tills utdraget &r 6ppet.

Sténga

¢ Tryck igen utdraget i handtaget tills utdraget stdngs mark-
bart och hakar i.

Hobby
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Doérrar med snapplas Dérrar med pushlock
Oppna Avfallsskap
e Tryck helt kort handtaget tills dérren dppnas.
e Dra upp dérren. Oppna
e Tryck pushlock tills knappen hoppar ut
Stanga e Dra forsiktigt i knappen och dppna ddrren

e Tryck med handtaget igen dérren tills den snépper fast.
Stidnga
¢ Tryck med knappen igen ddrren.
¢ Tryck in pushlock tills knappen snapper fast och laser
ddrren.

Hobby
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Bar vid ingdngen (modellberoende) Rulldérrar
Oppna Skap under sdngen, badrumsdorr
¢ Dra i handtaget och svéng upp dorren.
Oppna
Stédnga e Grip tag i staget och skjut dorrarna utét.
* Tryck igen luckan i handtaget tills luckan stadngs mérkbart.
Stidnga

e Grip tag i staget och skjut ihop ddrrarna tills de ligger mit-
temot varandra.

Hobby



6.2 TV-hallare for plattskarm

Tryck in metallskenan @ for att Iasa upp. Kor darefter ut TV-
héllaren. 230 V vagguttag samt antennanslutning for tv resp.
receiver finns i narheten.

A\

Regla media-6n resp. TV-féastet innan du kor ivag med
husbilen.

Bodelens inre

Hobby
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Sanka ned bordet

@ @ Dra% av.
bordsplattan uppat
Lossa
bordsplattan
6.3 Bord
@ Drag ut bordspelaren @
Pelarbord
. .. . .. Sétt tillbaka bordsplattan
Pelarbordet kan i nedsénkt tillstdnd ocksé anvandas som pa bordsioten
sangunderrede.
Sanka ned Féast bordsplattan igen
e Sparra bordsplattans vridmekanism genom att dra at det

rafflade hjulet (2) ordentligt.
¢ Dra av bordsplattan lodrat uppat.
e Drag ut pelarmittdelen (3) ur foten (4) och tag bort den.
* Satt bordsplattan pé foten @).

Hobby



Anmaérkningar

e For att f& en battre genomganag till férarhytten kan en
langsida av bordet fallas ned med hjélp av en regel () pa
undersidan.

e Bordspelaren till modellen T 600 FC har mdjligheten att om
bygeln (2) pa undersidan dras, s& kan bordsplattan for-
skjutas nagot for att mojliggora en genomgang till férarhyt-
ten.

Bodelens inre

@/@fx

Héangbord
Hangbordet kan i nedsankt tillstdnd ocksé anvandas som sén-
gunderrede.

Sanka ned

Den utsvangningsbara nedre bordsplattan (T) félls in helt
och héllet och sparras med s&kringsstiftet (2).

Lyft bordsplattan (3) ca. 30° framtills.

Bordsfotens (@) nedre del dras ut nedét och tas bort.

Dra ut bordsplattan ur den évre vagghallaren (5).

Lyft bordsplattan ca. 30° framtills och haka in den i den ned-
re vagghéllaren (§).

S&tt bordsplattan pa golvet i framkanten med den forkortade
stédfoten (7).

Hobby
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/@

Svéanga ut
e Dra ut sakringsstiftet (2).

* Svéng den nedre bordsplattan (T) till 5nskad position.

Hobby

Bordsférlangning

e Vrid ratten (I) under bordet tills bordet lossats.
e Lyft bordet ndgot och drag ut det tills férlangningsdelen
syns helt och héllet.

e Fall upp férlangningsdelen i riktning mot sidovaggen.



e Skjut bordet mot férlangningsdelen och stick in i de harfér
avsedda dppningarna.

Koéksférlangning

e Fall upp l&smekanismen (1) och dra tillbaka.

e Svang ut (2) férlangningsstodet.
e Fall ned koksforlangningen.

Bodelens inre

Hobby
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Sanka ned den mittsittgruppens bord

e Skjut brytaren (T) vid bordsbenet uppét.

e Fall in det nedre bordsbenet tills det hakat i Iasning.

e Haka ut bordet och haka i den undre infastningen.

Hobby

5
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6.4 Bygga om sangarna
Sittgrupperna kan byggas om till bekvdma sangar.

Ombyggnad

e Tag bort sittdynor och ryggstéd.

e Séank ned bordet.

* Lossa l&set () till singbreddningen.

e Lagg den yttre plattan (2) till séngbreddningen pa golvet.

e Lyft den inre plattan (3) ca. 15° dver det vagrata planet.

e Kila fast den yttre plattan ) i en vinkel pa ca. im 45° un-
der den inre plattan @ for att stotta.

e L&gg pa dynor enligt nedanstaende ritningar.



Bygga om den tvdrgdende sitsen

For att kunna anvénda den ytterligare sovmdjligheten i sitt-
gruppen maste tvarsitsen byggas om.

Ombyggnad
e Tag bort sittdynor och ryggstdd.
e Sank ned héngbordet.

e Fall dynlocket (I) framéat 180° och lagg det p& hangbordet.

Bodelens inre

Hobby
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6.5 Ritningar dynor Bygga om dynor Bygga om dynor
T500 FSC Van Classic T500 GESCr Van Exclusive
T500 GFSC Van Classic
Ryggdyna Ryggdyna
925x450x125 925x450x125
[Ye)

=5 o
> 10 (V)
g7 £2
= X > O
X O T
U Sx

- Sittdyna ol Sittdyna

980x640x125 = 980x640x125
Sittdyna Sittdyna
[ 581x590x125 581x590x125
Extradyna Extradyna
480x280x125 | | 480x300x125
i
1

Hobby
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Bygga om dynor

T555AK GFSC Siesta Classic

Ryggdyna
re] 1000x450x125
N
*

o

]

X

S

©

=]

«

S|

g Sittdyna
< 1055x640x125
|

Extradyna 1000x70x125

Sittdyna
581x590x125

Ryggdynar
481x360x125

Bygga om dynor
T 600AK KM Siesta

Extradyna
1945x220x125

Sittdyna
1095x640x125

Sittdyna
1095x640x125

Extradyna
140x215x125

Ryggdyna
1040x450x125/90

Hobby
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Bygga om dynor
T 650AK GFM Siesta

Bygga om dynor

T 600 FCr Siesta Exclusive

Extradyna
1945x220x125

Sittdyna
1095x640x125

Ryggdyna
640x450x125/90

f. Ryggdyﬁ;}.

300x450x
125/90

Sittdyna
1095x640x125

Extradyna
140x215x125

Ryggdyna
1040x450x125/90

Extradyna940x130x125
Sittdyna Sittdyna
640x560x125 640x380
; x125
I
|

Sittdyna
645x590x125

Ryggdyna
545x360x125

Hobby
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Bygga om dynor Bygga om dynor
T 650 FLCr (F) Siesta Exclusive T 650 ESCr (H) Siesta Exclusive
:? /
Sittdyna Sittdyna
1040x450x125/90 9 1040x450x125/90
8 3
& N
S Extradyna 1040x80x125 3 Extradyna 1040x80x125
N~ y ~— !/
5 \ £
g ‘ Sittdyna \ i / Sittdyna
B / 1095x640x125 - £ 1095x640x125
2 .
1] i H
|
Sittdyna i Sittdyna f
1082x590x125 /[ 765x590x125 !

Ryggdyna
982x360x125

Ryggdyna
675x360x125/90

Hobby
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Sangbreddning Inskjutningsbar séng
P& modellen Van Exclusive L kan de bada enskilda séngar- e Tag madrassen fran spjélgallret. Drag ut spjalgallret och
na ovanfor bakgaraget breddas med hjélp av en utfallbar l&gg ut madrassen/-erna.

tilldggsbrada resp. kopplas samman.

e Oppna luckan @ under extraséngen och tag ut stegen.

e Fall extraséngen @ framat och haka i stegen stabilt i de
harfor avsedda halen.

e | &gg ut de bada extradynorna pa ytan.

Hobby



6.6 Alkover/F-sang bak diagonal

Foraldrarna ar ansvariga och bor se till att smabarn inte ram-
lar ned fran den 6vre kojen. Om sma barn skulle befinna sig

i alkoven, den &vre barnsangen eller i den férhéjda bakre sén-
gen skall de befintliga sakringsnéten dras upp som fallskydd
och héngas upp i fastena.

Bodelens inre

Alkovbotten kan féllas upp hydrauliskt for att f& en bekvama-
re sittposition. For att géra detta trycks den uppat eller dras
nedat med hjalp av det monterade handtaget.

Om smabarn anvander 6verbaddarna skall hansyn tas till
risken fér att barnen kan ramla ned.

A\

Hobby
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Stege garageséang/alkover Fallbar sangstege
Haka i stegen stabilt i det avsedda handtaget. Kontrollera att » Oppna dérr med Pushlock.
stegen inte kan glida at sidorna. e Kor ut sédngstegen via ralsstyrningen. Fotstegen intar

samtidigt anvandningsposition.

Hobby



6.7 Fonster

Utstallbart fonster med spérrldagen

Oppna

e Svéang reglarna med intryckt knapp till upprétt lage.

e Tryck fonstret utat tills ett klick hors. Fonstret star
automatiskt kvar i detta 1&ge. Fonstret kan stéllas in i
flera steg.

Stanga

o Lyft upp fonstret ndgot sa att spérren slapper.

e Stang fonstret.

¢ Vrid regeln till vagratt lage.

Bodelens inre

Sol- och insektsskyddsrullgardin
Sol- och insektsskyddsrullgardiner &r integrerade i fénsterra-
men och hanteras oberoende av varandra.

Insektsskyddsrullgardin

Stanga
¢ Drag forbindelsetglan nedat tills rullgardinen hakar i.

Oppna

e Dra rullgardinen latt nedat i férbindelsetglan, tills rullgardi-
nen hakar ur.

e Lat insektsskyddsrullgardinen glida uppat langsamt.

Hobby
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Solskyddsrullgardin Takfénster
Sténga Takfonstret kan inte & Fonstret h Orklaggni
e Kor solskyddsrullgardinen langsamt och jamnt till 6nskad a 9ns retxan inte opjpnas. Onstret har eh morkiaggnings-
- gardin som kan dras for.
position.
Oppna

¢ Skjut rullgardinen langsamt och jamnt uppat.

Hobby



®

6.8 Mérklaggningssystem for férarhytten
Morklaggningsgardinen far endast l1Aggas upp nar
husbilen stér stilla med avstédngd motor. Innan kérning
startas skall systemet vikas ihop och l&sas.

Nar husbilen inte anvands skall mérklaggningssystemet
Oppnas, i annat fall kan det till f6ljd av vdrmeinverkan
och UV-stralning skadas.

A\

Morklaggningssystemet far aldrig anvandas som solskydd
eller sténgas under kdrning.
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®

Frontsystem

¢ Skjut lasningen @ utat for att 6ppna stangningsmekanismen.

e For ihop kopplingslisten (2) i mitten. Magnetsparren laser
automatiskt.

Sidosystem

e Skjut kopplingslisten @ mot anslagslisten. Magnetspérren
laser automatisk.

Hobby
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6.9 Takluckor bodel

Séakerhetsanvisningar

A\

> B

¢ Oppna inte takluckan vid kraftig vind/regn, hagelskurar
osv och inte heller vid utetemperaturer under -20°C!

e Avldgsna snd, is och féroreningar innan du éppnar fon-
stret. Beakta takfonstrets hojd nar du 6ppnar det under
trad, i garage mm.

o Oppna inte takluckorna med vald vid kéld och sné,
risk finns for att gangjarnen och 6éppningsmekanismen
brister.

e Trampa inte pa takfonstret.

e Sténg och I&s takfénstret innan du kér ivag. Oppna
insektrullgardinen och plisségardinen (vilolage).

¢ Vid kraftigt solljus stdng mérklaggningsgardinen
endast till %, i annat fall finns risk for véarmeblockad.

Flaktventilernas 6ppningar skall alltid vara 6ppna. Flaktven-
tilerna far aldrig stangas eller tackas over!

Kontrollera innan du startar att takluckan &r ordentligt I&st.

Hobby

Liten takhuv

Oppnas luckan

A\

e Takluckan kan motsatt kdrriktningen stéllas upp i tre lagen.
Tryck lasknappen och stéll takluckan med installningsby-
geln i 6nskat Iage och las den i laget.

* Max 6ppningsvinkel &r 50°.

Kontrollera innan du 6ppnar luckan att inga hinder finns
ovanfor luckan.

Stédnga
e |ossa installningsbygeln ur sparren och sténg takluckan.
Luckan ar automatiskt I&st nar den &r ordentligt stangd.



Stor takhuv

Oppnas luckan

e Fall upp veven till anvandarlaget. Vrid nu med veven me-
durs upp luckan till dnskat I1age. Nar den stdrsta dppnings-
vinkeln pa 60° uppnatts, kan ett motstand tydligt mérkas.

Stédnga

¢ Vrid veven moturs tills luckan sténgs och ett motstand
marks. | stangt l1age kan veven ater fillas in i fastet. For
saker lasning maste veven vara infalld i fastet. Kontrollera
lasningen genom att med handen trycka mot rutan.

Bodelens inre

Morklaggningsgardin

Grip tag i mérklaggningsgardinens grepplist och dra gardinen
till onskat lage eller tills spannlaset snapper fast i insektrull-
gardinens grepplist.

Insektrullgardin

Skjut myggjalusins greppskena mot plisséns greppskena tills
spannlaset snapper fast i greppskenan.

Hobby
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Rund taklucka

Oppna

* Lossa de tre sparrarna () vid undre &ndan och dra dem
mot fénstrets centrum.

¢ Tryck takluckan uppat mot stopp.

Stangning

e Dra fast takluckan.
e Tryck kraftigt ned sparrarna (J) tills de snépper fast.

Hobby

6.10 Stolar i férarhytten

ISy

A\

Hur dessa kan stéllas in framgar av biltillverkarens
bruksanvisning.

e Vrid fore start alla svangbara saten mot korriktningen

och 18s dem i detta lage.

e Satena maste under farden vara lasta i korriktningen

och far inte svéngas.
e Nar fordonet stér stilla: Se till att parkeringsbromsen
inte lossas nar forarstolen svangs.
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Stolsvdngning

e Stall upp armstdden.

e Skjut stolen till mittlaget.

e Svang stolen med spaken Stolen &r nu uppspérrad.
e Tryck bélteslaset nedat, s& att det inte skadas.

e Sving stolen till dnskat lage.

Hobby
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6.11 Sittplatser

Infastning av dynorna

Sitt- och ryggdynorna halls p& plats med antiglidduk.

IEE Kontrollera att sitt- och ryggdynorna sitter stadigt.

Héjdinstallning av nackstéden
e Grip tag i nackstddet och skjut det till 6nskat lage.

Hobby

®\

QOO

Ombyggnad L-sittgrupp / enkelstol

G)\

For att anvénda den yttre sittplatsen vid modeller med
L-sittgrup resp. enkelstolen i T 600 FC skall denna byggas om
innan fard.

Ombyggnad

e Tag bort sittdynor och ryggstdd.

e Fall dynlocket @ bakat 180° och lagg det pa den tvar-
géende banken.

o Oppna lasregeln ®, svang stédvaggen 90° utat och las
lasregeln @ sakert igen.

e | Agg tillbaka sittdynor och ryggstdd pa den diagonala
sittb&nken. Ordna bilb&ltesband och bilbalteslas.



6.12 Sakerhetsbalten i bodelen

Mittsittgruppen ar utrustad med sékerhetsbélten och extra
sakerhetsbélten (extrautrustning).

A\

Beakta fordonets sittplatslayout. Vissa sittplatser far inte
anvandas under fard.

Anvand sdkerhetsbélte
Baltet far inte vara snott eller vridet.

e Grip tag i lastungan och skjut ner i Iaset. Ett horbart klick
indikerar att baltet &r 1ast.

Bodelens inre

e Baltets dvre band skall ligga éver skuldran och diagonalt
Over brostet.
e Baltets undre band skall ligga an mot héften.

Sa har lossas baltet
e Tryck pa baltlasets knapp for upplasning av lastungan.

A\

¢ Ta pa baltena fore start och hall dem kopplade under
akning.

¢ Béltena far inte skadas eller komma i klam. Skadade

sékerhetsbalten skall bytas ut i en fackverkstad.

Béltesfastena, automatiska upprullningen och baltes|a-

sen far inte forandras.

Varje sakerhetsbalte ar avsett for bara en person.

Anvand inte sékerhetsbaltet samtidigt for ett foremal och

en person.

Sékerhetsbaltena ar inte lampliga for personer som ar

kortare an 150 cm. | detta fall skall i tillagg andra st6d

anvandas.

Efter en olycka skall sékerhetsbaltet bytas ut.

Vrid inte baltet; det méaste sitta at ordentligt.

Hobby
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Bodelens inre

6.13 Sittplatser

T500 GFSC Van Classic

2
(sjL2
=

Sittplatserna 1 - 4: Tillatna att anvandas under fard.

Sittplats 5: Ej tillaten att anvandas under fard.

T500 FSC Van Classic

2l
(s)L2
7

Sittplatserna 1 - 4: Tilldtna att anvandas under fard.

Sittplats 5: Ej tillaten att anvandas under fard.

Hobby

TL 500 GESC Van Exclusive

[@

Sittplatserna 1 - 4: Tillatna att anvandas under fard.
Sittplats 5: Ej tillaten att anvandas under fard.

T 600 FC Siesta Exclusive

3

| a0
]2

Sittplatserna 1 - 3: Tillatna att anvandas under fard.

Sittplats 4: Ej tilldten att anvéndas under fard.




T 650 FLC Siesta Exclusive

3|7
4 @
5 6]
/

Sittplatserna 1 - 4: Tillatna att anvandas under fard.

Sittplatserna 5 - 7: Ej tillaten att anvandas under fard.

T 650 ESC Siesta Exclusive

3 |6
JoiE
512

Sittplatserna 1 - 4: Tillatna"att anvandas under fard.

Sittplatserna 5 - 6: Ej tillaten att anvandas under fard.

T 555 AK GFSC Siesta

w

E
51 2

/

Sittplatserna 1 - 4: Tillatna att anvandas under fard.

Sittplats 5: Ej tillaten att anvandas under fard.

T 600 AK KM Siesta

2| @
2

w0

122

Sittplatserna 1 - 47 Tilldtna att anvandas under fard.

Bodelens inre

*Sittplatserna 5 - 6: Far endast anvéndas om extrautrustningen Tillaggsbaéltes

bock monterats. Vid versioner utan tilldggsbock &r det inte

tillatet att anvanda dessa sittplatser under farden.

Hobby
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T650 AK GFM Siesta

3 5*
a| o (10

Sittplatserna 1 - 4: Tilldtna att anvandas under fard.

*Sittplatserna 5 - 6: Far endast anvandas om extrautrustningen Tillaggsbaltes
bock monterats. Vid versioner utan tillaggsbock &r det inte
tillatet att anvanda dessa sittplatser under farden.

Hobby
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6.14 Dag och nattlagen

T 500 FSC Van T 500 GFSC Van

Daglage

Nattlage

Hobby
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TL 500 GESC Van Exclusive T 555 AK GFSC Siesta

Daglage

Nattlage

Hobby
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T 600 AK KM Siesta T 650 AK GFM Siesta

Daglage

Nattlage

Hobby
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T 600 FC Siesta Exclusive T 650 FLC Siesta Exclusive

Daglage

Nattlage

Hobby
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Kapitel 7: Elinstallationer

7.1 Sakerhetsanvisningar

Observera:

Sékerhets- resp. varselanvisningar pa elektriska komponen-
ternas skyltar far inte avlagsnas.

Installationsutrymmena fér bodelsbatteri, mandverpanel,
laddare och 230 V-anslutningsbox fa inte anvédndas som
stuvutrymmen.

Rokning och 6ppen eld &r inte tilldtet vid kontroll av elsys-
tem.

Stérningar i elsystemet far endast atgardas av en auktoriserad
fackverkstad.

Icke fackméssiga ingrepp i bilens elsystem kan leda till fara
for eget och andra personers liv.

For anslutning till 230 volts natuttag anvénd endast fér utom-
husbruk 1&mplig och godkand kabel och jordade stick- och
skarvkontakter (CEE).

7.2 Elsystemets element
Stromforsdrjningen sker via HOBBY-mandverpanelen i kombi-
nation med en automatisk batteriladdare.

Hobby

Elsystemets huvudkomponenter
o MANOVERPANEL -
Forbrukarreglage och indikering av tillstand.
¢ 12V FORDELNINGSMODUL -
Huvudrel, parallellt batterirela (12 V - 70 A), kylskapsrel3,
pumpreld, laddningsanordning, skyddssakringar, under-
spénningsskydd
e BATTERILADDARE -
Buffertladdning av batteriet.
e SOND MED STAVAR -
Mater nivan i farskvattentanken.
e SOND MED SKRUVAR -
LED-indikering av full spillvattentank
o UPPBYGGANDSBATTERI MED HUVUDSTROMBRYTARE
Forsorjer alla forbrukare
e BILBATTERI
e GENERATOR -
Laddar parallellt upp bil- och férbrukarbatteriet.
e 230V HUVUDSTROMSTALLARE -
Forsorjer och skyddar 230V-férbrukarna
¢ 50A-SAKRINGAR BIL-/ och FORBRUKARBATTERIER



Rad och kontroller

Viktigt

o Andringar i elsystemet far géras endast av fackman.

» Oppna batterihuvudstrémbrytaren och sting av 230 V
natet innan underhallsarbeten utfors.

Batterier

e Beakta batteritillverkarens bruksanvisning.

e Elektrolyten i bilbatteriet &r giftig och fratande. Undvik kon-
takt med hud och dgon.

e Om batteriet &r helt urladdat skall det laddas upp igen
under minst 10 timmar. Om batteriet varit urladdat i mer an
8 veckor kan det ha tagit skada.

e Undvik djupurladdning, i annat fall nedséttes batteriets
kapacitet och livslangd betydligt.

e Kontrollera regelbundet elektrolytnivan i batteriet (syra-
batterier); gelbatterierna &r underhallsfria men kraver en
konstant ateruppladdning.

e Kontrollera att kldmmorna sitter ordentligt och tag bort
eventuella oxidskikt.

¢ Ta loss bodelsbatteriets minuspol om batteriet en langre tid
inte anvands (mer &n 1-2 manader). Aven om batteri-
huvudstrdmbrytaren brutits kan batteriet laddas med
laddaren. (underhallsladdning)

Elinstallationer

e Om foérbrukarbatteriet tagits bort, skall pluspolen isoleras
(fér undvikande av kortslutning ndr motorn startas).

Batteriladdare

e Laddaren har en effekt pa 220 W.

e Laddaren fungerar enligt laddtekniken IUOU1.

¢ | hdndelse av missbruk I&mnas ingen garanti och tillver-
karen fritar sig fran allt ansvar.

¢ Ventilationen far inte sattas igen. S&kerstall en god ventila-
tion.

Tanksonder

o | 3t inte vatten std kvar tanken under en langre tid; risk
finns att skorpor bildas, speciellt d& i spillvattentanken.
Spola tankarna regelbundet.

230V Huvudstromstillare

e Stall huvudstromstallaren 230 i lage “0” (OFF) for frankopp-
ling av hela systemet.

e 230V-natstrommen far anslutas och frankopplas endast vid
franslagen huvudstromstallare.

Sakringar

¢ Den trasiga sakringen far endast bytas ut efter det en auk-
toriserad fackverkstad atgérdat felet.

e Den nya sakringen skall ha samma amperevarde som den
gamla.

Hobby
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Elinstallationer

N

Mandverpanel

Teckenforklaring

@ Tryckknapp for farskvattentankens dvervakning.

@ Tryckknapp fér bodelsbatteriets évervakning (B2).

(@) Tryckknapp for startbatteriets dvervakning (B1).

@ LED signalerar farskvattentankens testning, blinket sig-
nalerar tom tank.

(5 LED signalerar farskvattentankens niva.

(6 LED signalerar grévattentankens testning, blinket sig-
nalerar full tank.

@ Blinkande LED signalerar full grdvattentank, aven LED 6
ger ut larmet.

Hobby

Signalerar att generatorn laddar upp start- och bodels-
batterierna.

(9 LED signalerar startbatteriets testning, blinket signalerar
tomt batteri.

LED signalerar bodelsbatteriets testning, blinket sig-
nalerar tomt batteri.

(1) LED signalerar anslutet 230V-nat.

@ LED-voltmeter for dvervakning av spanningen i start- och
bodelsbatteriet.

(3 Mandverkopplaren for grévattentankens motsténd &r
kopplad via huvudstromstéllaren och fungerar nar motorn
ar igang eller 230V-natet &r anslutet.

Vattenpumpens stromstallare forsérjer pumprelaet och ar
kopplad via huvudstromstéallaren.

@ Huvudstromstéllare for forbrukare, blinkande lysdioder
signalerar att bodelsbatteriet bérjar bli tomt och att dju-
purladdningsskyddet snart |8ser ut.



Intelligent batterisensor (IBS)

Fordonet kan sdsom en tillaggsutrustning vara utrustad med
en batterisensor. IBScontrol mater batteriets kvarvarande
kapacitet och visar ocksa hur mycket batteriet aldrats.

Teckenférklaring
(D Kvarvarande drift
Visa kvarvarande drift vid aktuell férbrukning.

Elinstallationer

@ Stromindikering
R&d = Urladdning
Grén = Laddning
(3 strém som siffervirde
Exempel: Strémuttag 0,1 A.
@ Batteriets aldring
(SOH = State of Health)
Exempel: Den ursprungliga batterikapaciteten har
minskat med 2%.
(5 Laddningsstatus
(SOC = State of Charge)
Batteriets aktuella laddningsstatus
Exempel: Laddningsstatus 88%

Hobby
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Elinstallationer

Foérdelningsmodulmodul
Sakringar

@ 10A sakring for fortaltslampan
@ 10A sakring for vattenpumpen

Hobby

®

OBROCBPEEEREE® BOEEO®OV®

10A sakring for vdrme/varmvattenberedare
20A sakring for belysning

20A sékring for belysning

30A Sakring for 12V AES absorptionskylskap
20A Sé&kring fér Aux (solladdregulator)

25A sakring for elektriska fotsteget

3A sékring

3A sakring

Brygga

Simulerad D+ generatorutgang

Omkopplare for att 1dsa upp kontrollpanelen:
A: PC100 HB ; PC 200 HB

B: PC100HB T

Férbrukaranslutning A

Férbrukaranslutning B

Anslut avloppsvattentanksond

Anslutning farskvattentanksond

Anslutning kontrollpanel

A Signalingang téndning - variant A

B Signalingéng tandning — variant B
Stomanslutning for férbrukare

Anslutning fér pabyggnadsbatteriets minuspol
Anslutning fér pabyggnadsbatteriets pluspol
Anslutning for fordonsbatteriets pluspol



7.3 Stromfoérsorjning

Husbilen far elstrém via foljande anslutningar:
- Natanslutning (vaxelsp&nning 230 V).

- Bodelsbatteri (likspanning 12 V).

Forsoérjning via natanslutning

230V systemet har en 2-polig automatisk skyddsbrytare med
16 A sakring. Automatbrytaren sitter bakom férarstolen.

Om en stérning uppstar bryter personskyddsbrytaren hela 230
V strémkretsen. Mestadels &r orsaken en defekt elapparat eller
en defekt i dess inkommande ledning.

¢ Innan skyddsbrytaren &terinkopplas skall felet atgardas.

e Kan felet inte atgardas bor en elektriker radfragas.

Fér natanslutningen géller:

¢ Anslutningskabeln far inte vara langre &n 25 m.

A\

lindas av fullstéandigt fran kabelvindan.

Elinstallationer

Vid kabelvindor utan 6verhettningsskydd skall elkabeln

Anvand endast stickkontakt och kabel enligt CEE-

standard.
Anslut kabeln forst till husbilens stickuttag.

Anslut sedan den andra stickproppen till det stromférande

stickuttaget.
Frankoppla kabeln i motsatt ordningsfoljd.

Hobby
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Utvandigt stickuttag

Oppna

e Grip tag i undersidan pa técklocket (I) och dra uppat.

Sténga
e Dra bort CEE-stickkontakten (2).
e Tryck tacklocket (T) nedat tills det snépper fast.

Hobby

7.4 Stromfoérsorjningsenhetens funktion

Laddarens placering
Laddaren sitter under passagerarstolen.

Anvandning med néatanslutning 230 V

Efter att natanslutningen stuckits in laddas pabyggnads- och
fordonsbatteriet automatiskt upp av laddaren i husbilen (aven
om kontrollpanelen inte &r tillslagen).

Laddning
Laddaren &r av modern teknik och laddar enligt s.k. IU0U1—ka—
rakteristik i tre faser. Varje laddning bor padga minst 12 timmar.

IEE Batterierna tal inte Iaga temperaturen, de levererar inte
strém till bilens elsystem och kan inte heller laddas upp
med laddaren. Satt darfor fore start under vintern pa
varmen och ladda sedan upp batteriet.

@ Bilbatteriets och bodelsbatteriets spanning kan alltid
avlasas pa manoverpanelen.




@l Laddaren fungerar endast med polriktigt anslutna batterier.

ISy

Vid pékopplade 12 V-férbrukare forlangs laddtiden utéver
12 timmar.

Djupurladdningsskydd
Om bodelsbatterierts spanning sjunker under 10,5 V fran-
kopplar ett rela alla V-férbrukare.

Nar djupurladdningsskyddet I6ser ut skall 12 V-hu-
vudstromstallaren slés fran for att skydda bodelsbatteriet
mot urladdning.

Elinstallationer

Laddaren funktion

Apparatskydd

Om laddaren blir for varm till féljd av hdg omgivningstempe-
ratur eller hdg laddningsstrém kopplar en inbyggd termobry-
tare laddaren fran tills temperaturen i laddaren ater sjunkit.

Checklista for kontroll

e Stang av motorn.

e Anslut nadtspanningen.

e SIa pa 12 V-huvudstromstallaren.

e Sla fran alla 12 V-férbrukare (&ven kylskapet).

Spanningen i bodelsbatteriet skall stiga upp till maxspanning
pa 14,4V.

Om detta inte intréffar vid laddning med laddaren, skall féI-
jande punkter kontrolleras:

e Har laddaren anslutits korrekt till ndtet?

e Ar laddarens natsakring i ordning?

e Ligger batterispanningen pa laddaren dver 3 volt?

o Ar bodelsbatteriet korrekt anslutet?

Hobby
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Elinstallationer

Drift med motorn igang

S& fort motorn startas, kopplar ett reld ihop startbatteriet och
bodelsbatteriet. Signalen D+ ligger an vid generatorn. Gene-
ratorn laddar bada batterierna. Nér signalen D+ inte langre
finns, separeras batterierna. Darav féljer att startbatteriet
inte kan urladdas av bodelen. Kylskapet kan endast under
kdérning drivas med 12V. Nar motorn stangs av kopplas 12 V
kylskapsdriften automatiskt fran.

Foér optimal laddning av ett urladdat bodelsbatteri under
korning skall kylskapet helst inte drivas med 12 V och
sa fa 12 V-férbrukare som mojligt tillkopplas.

Checklista for kontroll

e Stang av motorn.

e Sla pa 12V huvudstromstallaren.
e Koppla bort alla 12 V forbrukare.
e Starta motorn.

Hobby

Spénningen i bodelsbatteriet skall stiga nar
- motorns varvtal ligger Gver tomgangsvarvtalet.
- startbatteriet inte ar fullstandigt urladdat.

Om detta inte intréffar vid laddning med generatorn, skall
féljande punkter kontrolleras:

o Ar 50 A-sikringen i inkommande ledningen till bodelsbatte-
riet nara bilbatteriet i ordning?

e Finns pa 12 V-sékringsfordelaren signalen ,Motor gar*?

Drift via 12V bodelsbatteriet

Nar husbilen stér stilla utan 230 V n&tanslutning och motorn &r
avsténgd forsdrjer bodelsbatteriet automatiskt alla férbrukare.
12V huvudstromstallaren skall vara tillslagen.

ISy

Bodelsbatteriet skall inte urladdas till en spanning under
11 V. Senast vid denna batterispanning bér batteriet laddas
med hjalp av generatorn eller via natanslutning.



7.5 Bodelsbatteri

Placering
- Under passagerarstolen eller i ett separat fack som ar
atkomligt fran utsidan (hos SW extra batteri).

Egenskaper

- Batteriet &r underhallsfritt. Vatten behéver inte fyllas pa.

-  Batteriet ar slutet och kan inte lacka.

-  Batteriet &r cykelhardigt och darfér speciellt [ampligt for
férsdrjning av bilens elsystem. Harvid kan batteriet flera
ganger laddas/urladdas.

[@ Vid byte av batteri far endast batteri av samma typ an-
vandas.

Elinstallationer | 07-10

Byte av batteri

e ROk inte vid byte av batteri.

e Ta loss natanslutning till 230 V nétet.

¢ Innan batteriet kopplas till eller fran skall alla 12 V-forbrukare
slas ifran.

e | ossa forst minuskabeln (-).

e |ossa sedan pluskabeln (+).

e Lyft bort batteriet.

e Sétt in ett nytt batteri.

¢ Anslut batteriet i omvand ordningsfoljd.

Hobby
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Elinstallationer

Huvudstrombrytare

For att skydda bodelbatteriet mot djupurladdning nér fordo-
net inte anvands ar detta forsett med en huvudstrombrytare
(@, som finns nedtills direkt pa baksidan av framsatespas-
sageraren stol. Nér brytaren slas av skiljs bodelbatteriet helt
och hallet fran 12 V-natet.

A\

Det elektriska ingangssteget gar inte in automatiskt vid
avslagen huvudstrombrytare.
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7.6 Elsystemets sakringar

Bodelsbatteri
Huvudsakringen ar en 50 A sméltsakring (). Sékringen finns
direkt under bodelbatteriet.

12V-kretsar
Sakringarna sitter pa 12 V-férdelningsmodul.

Nar en apparat fallerar

e Kontrollera sékringen for aktuell strémkrets.

e Byt ut sékringen.

o Loser sakringen ater ut, ta kontakt med din Hobby-aterfor-
séljare.



Laddare med férdelningsmodul

Laddare (3) och foérdelningsmodul (2) med integrerade
sékringar finns framfér bodelbatteriet under framséatespassa-
gerarens stol.

Elinstallationer

7.7 Mobil navigering

Din husbil har som tillval ett mobilt navigeringssystem med
integrerad backningskamera, som kan sattas pa en speciell
héllare pa instrumentbradan och som omedelbart ar klart for
anvandning.

e Tryck den hégra brytaren (I) framat.
e Tag forst ut navigationsapparaten pa den hogra sidan och
sedan pa den vanstra.

Hobby
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[@ e Hallaren &r endast avsedd for upptagning av Blau-
punkts navigeringssystem TravelPilot 500.

¢ Tag ut apparaten ur hallaren nar du stanger av din
husbil, eftersom den fortsatter att férbruka strém och
startbatteriet kan laddas ur.

e | &s igenom tillverkarens bruksanvisning noga innan
férsta anvandningen.

A e Distrahering frén trafiken kan leda till olyckor.
e Manovrera inte apparaten under fard.
o Titta bara pa displayen under sékra trafiksituationer.

Hobby

7.8 | efterhand installerade apparater

Senare installerade elektroniska apparater som anvéands
under kérning (t.ex. mobiltelefoner, radioapparater, back-
ningskameror, navigationsutrustning o.dyl.) skall fullstandigt
uppfylla EMC-bestdmmelserna. Apparaterna skall ha ett god-
kannande enligt direktivet 72/245/EEC i versionen 95/54/EG.
| annat fall kan stérande inverkan pa befintliga elektroniska
system inte uteslutas.

Apparater som installeras i efterhand och inte ar godké&nda
fér anvandning under kdrning skall vara CE-mérkta.
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Kapitel 8: Vatten

8.1 Allmant

IEE ¢ Vid hantering av livsmedel skall alltid vatten av dricksvat-
tenkvalitet anvandas. Det géller ocksa vatten for handt-
vatt och rengoring av foremal, som kommer i kontakt
med livsmedel.

For att sakerstalla en fullvardig vattenkvalitet bor vattnet
helst tappas direkt ur det allmanna dricksvattennatet.
Det &r inte tillatet att anvanda tradgéardsslangar, vatten-
kannor eller andra material, som ar olampliga for dricks-
vatten for att fylla p& den mobila anlaggningen.

e Om husbilen inte anvands under en langre tid skall hela
vattenanlaggningen tdmmas..

Vattensystemet skall spolas noga innan idrifttagningen
och efter langa stagnationstider. Om féroreningar kons-
tateras bor materialet desinficeras med harfor godkénda
och lampliga medel.

Hobby

8.2 Vattenforsérjning

A\

Husbilen har en fast monterad farskvattentank. En elektrisk
vattenpump pumpar vattnet till de enskilda vattenuttagen.
Nar en vattenkran 6ppnas, kopplas pumpen automatiskt pa
och pumpar vatten till uttagsstéllet.

Vattenforsorjningssystemet motsvarar modern teknik
enligt 10/2009 [direktiv 2002/72/EG]

Spillvattentanken samlar upp nedsmutsat bruksvatten. Pa
mandverpanelen kan farsk- och spillvattentankens nivaer
avfragas.

Farskvatten fylls pa via pafyliningsroret pa sidovaggen. Pafyll-
ningsroret for farskvatten har ett blatt lock (I) och ar markt
med en vattenkranssymbol vid ramens undre kant. Skruvlo-
cket (D) 6ppnas och tillsluts med bodelsnyckeln.

Pafylining av vattensystemet

e Stang alla avtappningsdppningar och ventiler
e Fall upp péfyliningsrérets lucka (2).

* L&s upp och &ppna skruviocket (D).

¢ Fyll pa dricksvatten i tanken.



O

e Sl& pa 12V-huvudstromstallaren.

e Koppla vid behov pa vattenpumpen pa mandverpanelen

e Stall alla vattenkranar i Iage ,varm®, 6ppna kranen och
véanta tills vattnet som rinner ut &r utan luftblasor. Detta
garanterar att &ven varmvattenberedaren ar full.

Koppla pa pumpen forst nar farskvattentanken &r pafylid, i

annat fall férstérs pumpen vid torrgang!

ISy

A\

Koppla pa pumpen forst nar farskvattentanken ar pafylld, i
annat fall férstérs pumpen vid torrgang!

Tillsatt aldrig pa frostskyddsvétska eller andra kemikalier i
vattenkretsloppet. Risk for forgiftning! Varm upp farskvat-
tentanken vintertid.

Vatten

O

Sa har toms farskvattentanken

* Avtappningsventilen () finns antingen bredvid farskvat-
tentanken i sittgruppen mot yttervaggen eller s& ar den
atkomlig via en servicelucka.

@ Nar varmen inte &r tillslagen och néar fordonet inte an-
vands och framfor allt vid frost skall farskvattentanken
alltid tommas helt och hallet.

Hobby
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Vatten

Spillvattentanken

Avloppstanken ar sdsom tillval utrustad med en varmepatron

(ca. 40 W), som forhindrar att avloppsvattnet fryser vid lattare
frost. Efter inkoppling av varmepatronen p& mandéverpanelen

kopplas varmen péa nar spillvattentemperaturen sjunker under
ca 8° C.

[@ Patronen fér uppvéarmning av avloppsvattnet fungerar bara
vid 230 V forsorjning.

@ Vid kraftig kold tillsatt i tillagg frostskyddsmedel (t.ex.
koksalt) sa att spillvattnet inte kan frysa.

Vattenfilter
Fordonet ar standardmassigt utrustat med ett dricksvattenfil-
ter for att ytterligare minska mangden klor, svampar och alger [@

. . Nar fordonet inte anvands &r avloppsvattentanken inte
i ledningsvattnet.

tillréckligt frostskyddad. Vid risk for frost tom déarfor spill-

vattentanken fullstandigt.
Ansluta )

e Stick in filterhuvudet i den avsedda 6ppningen och skruva i.
ﬂzg Hall aldrig kokhett vatten direkt i tvattstéllets aviopp. Detta
Ta bort kan leda till deformation och otéthet i spillvattensystemet.

e Vrid filtret tills det lossar och drag sedan ut det ur
infastningen. Sa har toms vattensystemet

e Stall upp husbilen vagratt.
¢ Bryt p& mandverpanelen 12 V-stromforsorjningen.

Hobby



» Oppna alla avtappningskranar.

o Oppna helst dven farskvattentankens skruvlock.
e Stéll vattenkranarna i mittlage och éppna dem.
e Hang upp handduschen i duschlage.

e Kontrollera vattenavtappningen.

e Rengdr och spola tankarna noga.

e Lat om mojligt vattensystemet fullstéandigt torka.
e Glém inte att tdmma toalettkassetten.

@ Om husbilen vid frost inte anvands, skall hela vattensyste-
met témmas. Lat vattenkranarna st 6ppna i mittlage. Lat
alla avtappningsventiler std 6ppna.

Vatten | 08-4
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Sa har toms spillvattentanken

¢ P4 vanster sida, under fordonet finns avioppsvattenutslappet.

e Spérren (2) for att dppna avloppsvattenutslappet, beroende
pa modell, antingen direkt vid utloppet eller skyddat i flaskl&-
dan.

e Skruva upp locket (), 6ppna spérren (2) eller kulkranen och
slapp ut avloppsvattnet.

e Stang ater sliden nér tanken tomts fullstandigt och skruva ater
pa locket.

stéllen, men aldrig i naturen! Hanteringsstationer finns
i regel pa motorvagsraststallen, campingplatser och

i Tom spillvattentanken endast pa for &andamalet avsedda
bensinstationer.

Hobby
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8.3 Varmvattenberedning

Varmvatten varms upp i en varmvattenberedare volym pa 10 |
och som &r integrerad i vrmesystemet.

Sommartid kan vattnet varmas upp oberoende av varmesy-
stemet. Anvisningar fér varmvattenberedarens anvandning
hittas i kapitlet 9.3 Varme.

IEE Vid en temperatur under ca 3° C pa den stromldsa séker-
hets- resp. avtappningsventilen 6ppnar denna automatiskt
och témmer vid risk fér frost varmvattenberedaren via ett
avtappningsror.

IEE Nar kallvattensystemet anvands utan varmvattenberedare
fylls &ven denna med vatten. Fér att undvika frostskada
maste varmvattenberedaren tommas genom avtappnings-
ventilen &ven om varmvattenberedaren inte anvands.

Hobby

8.4 Toalett med vattenspolning

Forberedelse av toaletten
» Oppna toalettluckan (se 5.1) och dra stoppbygeln uppét fér
borttagning av exkrementtanken.

[@ Exkrementtanken kan tas bort endast nér spérren ar
upptryckt.

e Dra rakt ut exkrementtanken mot stopp.

e Tippa latt exkrementtanken och dra sedan ut den.
e Stall upp exkrementtanken lodratt.

¢ Vrid avtappningsréret uppat.
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é Tillsatt sparsamt sanitérvéatska. En dverdosering garan-

terar inte att lukten elimineras! @ Tillsatt inte sanitarvatska direkt i toalettstallet.

e Skjut tillbaka exkrementtanken pa sin plats.
e Kom ih&g att exkrementtanken &r last med stoppbygeln.
e Stang ater serviceluckan.

e Tillsatt given mangd sanitarvéatska i exkrementtanken.

¢ Fyll sedan pa vatten tills exkrementtankens botten &r full-
standigt tackt.

¢ Vrida avtappningsroret tillbaka.

Hobby
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Manévrering

e Svang toalettstallet till dnskat lage.

¢ Tryck pa spolningsknappen och It vatten rinna ned i toa-
lettstallet eller 6ppna spérren genom att dra ut handtaget
under toalettstéllet.

e S3& har anvands toaletten

e Efter anvandning 6ppna spérren och spola. Efter spolning
sténg spérren.

Hobby

Témning av exkrementtank

Exkrementtanken méste tdmmas senast nar LED ténds. Vi
rekommenderar att redan tidigare témma tanken. LED tands
nar tanken uppnatt 15 liter. Nu finns en restkapacitet pa 2 liter
som motsvarar ca 5 spolningar.

o Oppna toalettluckan och dra stoppbygeln uppat fér bortta-
gning av exkrementtanken.

ﬂ% Exkrementtanken kan tas bort endast nar spéarren ar
upptryckt.



Exkrementtanken kan tas bort endast nar sparren ar upp-
tryckt. Tom exkrementtanken pa for &ndamalet avsedda
stéllen, men aldrig i naturen!

i

e For exkrementtanken till fér &ndamalet avsett hante-
ringsstélle. Rikta avtappningsroret uppat.

e Ta bort avtappningsrérets lock.

¢ Rikta exkrementtankens avtappningsror nedat.

¢ Tryck med tummen pé avluftningsknappen och hall knap-
pen nedtryckt. Exkrementtanken tédms.

e Skjut tillbaka exkrementtanken pa sin plats. Skjut in exkre-
menttanken sa langt att fastklamman laser exkrementtan-
ken i laget.

e Stang ater serviceluckan.

Vatten

0

Vattenanslutning utedusch (speciell 6nskan)

Oppna

e Skjut tdckluckan (I) uppat for att dppna vattenanslutningen.

Stidnga

* Tabort uteduschens slang fran anslutningsréret (2) och
satt pa skyddslocket.

e Skjut tackluckan nedat.

Hobby
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Kapitel 9: Gasol

9.1 Allmanna sakerhetsregler for anvandning

av gasolanlaggningar

Kontroll av gasolanlaggning

Gasolanlaggningar skall fore forsta start provas av sakkunnig.
Provningen av gasolanldggningen skall av gasolfackkunnig
upprepas vartannat ar. Provningen skall attesteras pa prov-
ningsintyget enligt DVGW arbetsblad G 607, EN 1949 eller
motsvarande.

Aven regulatorer och avgasregleringen skall provas.

Vi rekommenderar att ersétta sdkerhetsregulatorn senast efter
6 ar.

Aven anslutningsslangen skall regelbundet kontrolleras
avseende skada. Om sprickor, pordsa stéllen etc. konstateras
skall slangen genast bytas ut.

Fordonsagaren ansvarar for att provning utfors.

Hobby

Om misstanke finns att gasol strémmar ut skall féljande
atgarder vidtas:

e Stang gasolflaskans sparrventil.

e Tandkallor som t.ex. 6ppen eld eller rokning ar strangt
forbjudet.

e Ventilera lokalen.

e Evakuera farozonen.

e Upplys ndrmaste omgivning (uppsikt) och eventuellt
brandkaren.

Gasolanlaggningen far ater tas i bruk forst sedan en
sakkunnig kontrollerat anldggningen.

Monterad utrustning och andringar

o Andringar av utrustning far géras endast av fackman.

e Anvand endast utrustning med enhetligt anslutningstryck
pé 30 mbar.

¢ Varje forandring i gasolsystemet méste gasprovas och
skriftligt bekréftas av en auktoriserad sakkunnig.



Regulatorer och ventiler

¢ Tryckregleringsutrustningar méaste ha ett fast tryck pa 30
mbar. For detta géller kraven enligt EN 12864, bilaga D.
Tryckregleringsutrustningen har en flédesméangd pa
1,2 kg/h.

¢ Anslut omsorgsfullt fér hand hégtrycksslangen pa flaskan
(Obs! vanstergangad). Anvand inte nycklar, ténger eller
liknande verktyg.

e Vid temperaturer under 5 °C skall ett avisningssystem (is-
ex) anvandas for regulatorn.

[@l Gasoldrifttrycket ar 30 mbar.

Gasol | 09-2

Fore driftstart

Avgasréret maste ordentligt anslutet till varmesystemet och
kaminroret. Avgasréret maste vara felfritt.

Ventilationer maste vara fria.

Avlagsna vid behov snon fran kaminroret.

Avlagsna smuts och sndsorja fran forbranningsluftens
insugningsOppning i sidovaggen. Avgas kan i annat fall fa
en otillatet hog CO-halt.

Sakerhetsventilationerna far inte sténgas.

Anvand aldrig barbara kok eller varmeelement med undan-
tag av elektriska varmeelement, men absolut inte stralvar-
mare, d& dessa innebar risk for brand och kvavning.

@ L&s noga tillverkarnas bruksanvisningar!

Hobby
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9.2 Gasolférsérjning

Husbilen har ett propangassystem (gasflaskan ingar inte i
leverans). Gassystemet anvands for foljande apparater:

- Spis

- Kylskap

- Vérme

- Varmvattenberedare

- Bakugn

- event. specialtillbehor

Hobby

Gasflaskkoffert
Gasflaskkofferten ar alltefter utférande tillganglig fran bakva-
gnsgaraget eller i sidovaggen.

Gasflaskkofferten rymmer 2 st 11 kg propangasflaskor

Gasflaskorna kopplas via hégtrycksslangar med integrerad
slangbrottssakring till den pa vaggen monterade gastrycksre-
gulatorn. Regulatorn &r forsedd med en gasflodesvakt och en
integrerad testkoppling. Uppvarmning ar darfor tilldten under
koérning. Flaskorna fasts med tva separata remmar.



For gasflaskkofferten géller:

e Kontrollera gasflaskornas fastsattning fore varje fard.
Stall upp gasflaskorna uppréatt och stang ventilerna (med
undantag av om varmen anvéands under kdrning).

® Dra at I6sa remmar.

e Efter varje flaskbyte maste hogtrycksslangens tathet pa
flaskan kontrolleras med lackspray.

¢ Gasflaskboxen far inte anvandas for transport av tillbehor.

¢ Gasolflaskornas sparrventiler maste alltid vara fritt atkomli-
ga.

¢ Gasflaskkoffertens ventilationséppningar far inte stangas.

o L3as gasflaskboxen s att den &r oatkomlig for obehorig.

Gasflaskbyte

A\

o Oppna flaskboxens dérr.

e Stang huvudsparrventil pa gasflaskan. Beakta pilens rikt-
ning.

e Hall i slangbrottssakringen, 6ppna den rafflade muttern
(vanstergangad) och ta bort slangbrottssakringen med hog-
trycksslangen fran gasflaskan.

Rok inte och anvand inte heller 6ppen laga vid byte av gas-
flaskor.

Gasol

¢ Ta loss fastremmarna och lyft bort gasflaskan.

e Sétt in den nya gasflaskan i flaskboxen och surra ordentligt
fast med bada remmarna.

e | Agg upp slangbrottssakringen med hogtrycksslangen pa
gasflaskan och dra fast den rafflade muttern for hand (véan-
stergangad).

o Oppna huvudspérrventilen, tryck den gréna knappen
pa slangbrottssékringen och knappen i silverfarg pa
SecuMotion (gasregulator).

e Kontrollera att anslutningarna &r tata. Kontrollera anslutnin-
garna med lackspray.

e Stang flaskboxens dorr.

Gassparrventiler

For varje monterad gasapparat har en gasspérrventil installe-
rats. Gassparrventilerna sitter i utdragsladan i koket ovanfor
bestickinsatsen och ar méarkta med symboler.

Hobby
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Varme (Bakugn) Gasspis Kylskap

For sparrventiler och ventiler géller:

e Under korning skall ventilerna pa alla gasenheter vara-
stéangda.
Undantag for gasventiler for virmeelement som anvands
under kérning.

A Till féljd av vibrationer kan under arens lopp sma otéthe-
ter uppsta. Om otatheter misstanks, lat aterforsaljaren
eller en fackverkstad kontrollera gassystemet.

A Tathetsprovning far absolut inte géras med Gppen laga.

Hobby

Omkopplingsventil gasanlaggning med tva flaskor

Fordonet har en omkopplingsventil fér gasanlaggningen
(tillaggsutrustning). Ventilen skiftar automatiskt mellan flas-
korna utan att bryta gasférsérjningen.

a Vrid vridknappen at vanster @ resp. hoger for att bestam-
ma driftsflaska.

b Visar driftsflaskans status.
Gron: full
Rod: tom



Funktion

¢ Anslut gasflaskorna och 6ppna ventilerna till bdda gas-
flaskorna. Vrid vridknappen &t vanster resp. héger anda till
anslaget.

Vid ett flasktryck under 0,5 bar skiftar ventilen automatiskt
driftsflaska.

A\

Vid skiftet mellan flaskorna ar det foérbjudet med 6ppna
l&gor och att roka.

Gasol | 09-6

Fjarrvisning fér omkopplingsventil

Fordonet &r utrustat med en fjarrvisning fér omkopplingsven-
tilen till gasanléaggningen med tva flaskor.

a

Sommardrift. Nar brytaren har tryckts nedat visar
lysdioden driftsflaskans status.

Slackt indikering.

Vinterdrift. Nar brytaren tryckts uppat varms omkopplings-
ventilen upp samtidigt som aktuell status visas.

(gul lysdiod lyser)

R&d lysdiod (reservflaska i drift)

Gron lysdiod (reservflaska i drift)

Gul lysdiod (vinterdrift)

Hobby
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Betraffande anvandningen av gasutrustning, gasreglerare
och gasflaskor skall anvisningarna i kapitel 9 beaktas.

Kapitel 10: Inbyggd utrustning =

10.1 Allmant ﬂ% Betraffande driften av elektrisk utrustning skall anvisningar-
na i kapitel 7 beaktas.

| detta kapitel finns anvisningar kring husbilens inbyggda
utrustning. Anvisningarna avser endast mandvreringen av
utrustningen. Delvis ar den beskrivna utrustningen tillaggs-
utrustning. Ytterligare informationer om de olika inbyggda
utrustningarna framgar av de separata bruksanvisningarna,
som bifogats fordonet i den bl servicefickan.

Reparationer pa inbyggd utrustning far bara utféras av en
fackman.

Vid underhalls- och reparationsarbeten far bara original-
delar fran tillverkarna av utrustningen anvéndas.

> D> DB

All férandring av inbyggd utrustning och om anvandnings-
foreskrifterna inte foljs leder till att garantin och ansvars-
férbindelser slutar gélla. Darutover upphér godkéannandet
att anvanda utrustningen och i vissa lander slutar dven
fordonets registreringsbevis att galla.

Hobby



10.2 Varme

A\

Gasuppvarmningen i husbilen &r konstruerad s att den far
anvandas under kérning. Kraven i direktiven for varmeag-
gregat 2001/56/EG ar uppfyllda och salunda kan ingen gas
oavsiktligt avga vid en olycka.

Gasolvarmeelementet Combi 4 &r en varmluftsvdrme med
integrerad varmvattenberedare (volym: 10l).
Uppvarmningen ar utan inskrankning majlig bade med och
utan vatten.

Driftstart

¢ Vrid munstyckena i husbilen sa att varmluften strommar ut
dar den behdvs.

e Kontrollera att kaminroret ar fritt. Alla k&por maste tas bort.

¢ Oppna gasflaskan och gasspérrventilerna.

Manéverdel

a Ratt for bodelstemperatur (1-5)

b grén LED &r tand ,,Drift“
grén LED blinkar ,, Eftergdng“ for reducering av elementets
temperatur ar aktiv

Inbyggd utrustning

@ruma Combi

«Q

Under sommaren

(vattentemperatur 40° C eller 60° C)

Under vintern

(uppvarmning utan kontroll av vattenteperaturen eller med
témt vattensystem)

Under vintern

(uppvarmning med kontrollerad vattentemperatur)

Ratten ,Fran“

gul LED é&r ténd ,,Varmvattenberedaren varms upp*

réd LED &r tand, réd LED blinkar

»Storning“ och rengor flakthjulet forsiktigt med en pensel.

Hobby
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Inbyggd utrustning

FrostControl

FrostControl &ar en stromlds sakerhets- resp. avtappningsven-
til. Vid risk for frost tommer den automatiskt varmvattenbere-
daren genom ett avtappningsror.

Vid dvertryck i systemet utjamnar sakerhetsventilen automa-
tiskt trycket stotvis.

Avtappningsventilen finns i anslutning till fordonsvarmen.

k Vridomkopplarens lage ,,Drift*

m Tryckknappens lage ,,stdngd”

n Tryckknappens lage ,,t6mma*“

o Avtappningsrér (r draget ut genom vagnsgolvet)

Hobby

Aktivera

e Tryck in knappen latt fran position (m), vrid samtidigt brytaren
90° till positionen (k).

e Nar brytaren &r i position (k), forblir knappen i position (m).

Avaktivera

e V/rid brytaren fran position (k) i 90° s& att den stér parallellt
med Frost Control.

¢ Knappen snapper samtidigt fran position (m) till position (n).

="

Forst vid en temperatur fran ca 7° C vid avtappnings-
ventilen kan den manuellt stdngas med tryckknappen
(i lage m) och varmvattenberedaren fyllas pa.

Vid en temperatur under ca 3° C vid avtappningsven-
tilen 6ppnar den automatiskt, tryckknappen hoppar
upp (Iage n) och vattnet rinner genom avtappningsroret
(0) ur varmvattenberedaren.




Inbyggd utrustning

/@ruma Combi \

Under sommaren

Stall vridomkopplaren pa mandverdelen i lage (c —
Sommardrift) 40° C eller 60° C.

Gron (b) och gul (g) LED ar tanda.
Nar installd vattentemperatur (40° eller 60°) uppnatts,
kopplar bréannaren fran och den gula LED (g) slocknar.

@ruma Combi \

60 |
a— 0.
g, h o f
b

A

Under vintern

Uppvarmning med kontrollerad vattentemperatur

Vrid omkopplaren till driftlage (e). Vrid ratten (a) till onskat
termostatlage (1-5).

Den gréna LED (b) for drift & tdnd och anger samtidigt
vald bodelstemperatur.

Den gula LED (g) anger att vattnet vdrms upp. Elementet
véljer automatiskt det effektsteg som behdvs. Nar den

pa manoverpanelen installda bodelstemperaturen upp-
natts, kopplas brannaren ner till I1agsta steget och varmer
upp vattnet till 60°C. Den gula LED (g) slocknar nar vatten
temperaturen uppnatts.

Hobby
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Uppvarmning utan kontroll av vattentemperatur
e Stall vridomkopplaren i driftlage (d).
e Vrid ratten (a) till dnskat termostatlage (1-5).

Den grona LED (b) for drift &r tdnd och anger samtidigt
vald bodelstemperatur. Den gula LED (g — vattnet upp-
varms) lyser endast vid en vattentemperatur under 5° C.
Elementet véljer automatiskt det effekisteg som behdvs.
Brannaren kopplas fran néar den pa mandverpanelen
instéllda bodelstemperaturen uppnatts. Varmluftflakten
fortsatter att g med Iagt varvtal sa lange den utblasta
temperaturen (pa elementet) dverskrider 40° C. Vid fylld
varmvattenberedare varms vattnet automatiskt. Vatten
temperaturen &r nu beroende av avgiven varmeeffekt och
uppvarmningstiden for uppndende av bodelstempera-
turen.
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Uppvarmning med témt vattensystem

Stall vridomkopplaren i driftlage (d).
Vrid ratten (a) till dnskat termostatlage (1-5).

Den gréna LED (b) for drift &r tand och anger samtidigt
vald bodelstemperatur.

Den gula LED (g) lyser endast vid en elementtemperatur
under 5° C. Elementet véljer automatiskt det effektsteg
som behdvs. Brannaren kopplas fran nar den pa mandéver-
panelen instéllda bodelstemperaturen uppnatts.



Frankoppling
e Stédng med omkopplaren av varmen (I&ge f). Den gréna
LED (b) slocknar.

=

A\

Om den gréna LED (b) blinkar efter frankoppling, ar efter-
géngen aktiv for reducering av temperaturen i elementet.
Efter ndgra minuter avslutas eftergdngen och den gréna
LED (b) slocknar.

Vid en stérning ténds den réda LED (h). M&jliga felorsaker
framgar av elementtillverkarens separata felsokningsin-
struktion.

Fyllning av varmvattenberedaren

e Stang avtappningsventilen genom att trycka in knappen
tills den snapper fast.

e Sla pa 12 V-stromférsorjningen med huvudstromstéllaren
pa mandverpanelen.

o Oppna alla vattenkranar och stall i Iage ,,varm*“ och I&t kra-
narna sta 6ppna tills luften avgatt och varmvattenbere-
daren &r fylld.

I@|

Inbyggd utrustning

Vid en temperatur under ca 7° C sla férst pa varmen for
uppvarmning av bodelen och FrostControl pa avtapp-
ningsventilen. Efter ndgra minuter éverskrider tempera-
turen i FrostControl 7° C och nu kan avtappningsventilen
sténgas.

Témning av varmvattenberedaren

e Bryt pd manéverpanelen 12 V-stromforsorjningen.

o Oppna vattenkranarna.

¢ Vrid avtappningsventilens omkopplare 180° tills den

sndpper fast (tryckknappen hoppar upp), avtappningsven-
tilen dppnar och varmvattenberedaren téms.

Hobby
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@ruma Combi E \

y——b

a— ;——c
g——[ 6 —d
‘41 e

! |
(o> 67

10.3 Elvarme (tillaggsutrustning)

Elvarmen forfogar &ven éver varmestavar for den elektriska
driften, som kan slas till respektive kombineras manuellt.

Hobby

Vridstrdmbrytare for energival

Elektrisk drift 230 V, 1800 W

Elektrisk drift 230 V, 900 W

Gasdrift

Blandningsdrift * (gas- och elektrisk drift 900 W)
Blandningsdrift * (gas- och elektrisk drift 1800 W)
Gul lysdiod lyser ,Elektrisk drift”

Q -0 o 0 T o

* Endast vinterdrift.
Vid sommardrift valjer apparaten automatiskt elektrisk drift
med den férvalda elektriska effekten 900 W eller 1800 W.



10.4 Parkeringsvarme forarhytt (tilliggsutrustning)

Séasom tillaggsutrustning finns parkeringsvarme for férarhytt
och motor.

Vérmaren ar ansluten till vattencirkulationen och stromférsorj-
ningen sker via 12 V uppbyggnadsbatteriet.

Funktion
Via brytarna i férarhytten bestdms varmefunktionen manuellt.

Brytare i position @ aktiverar bara varmefunktionen for
foérarhytten.

Brytare i position ® aktiverar framfér allt motorns varme-
funktion, men aven kupén férvarms.

Inbyggd utrustning

Hobby
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10.5 Kylskap
Driftsatt

Kylsk&pet kan anvandas pa tre satt.

- 12V-drift: @ Strom tas fran husbilens batteri.
- 230V-drift: ® Strom tas fran extern kélla.

- Gas: @ Forsorjning fran husbilens gasflaskor.

A | Lé&s fore start tillverkarnas separata bruksanvisningar. \@
12V-drift
Kylsképet kan endast anvandas med 12 V under kérning

med motorn igdng. Under pauser och langre stopp skall 12
V-driften kopplas frdn och vid behov annat driftsatt véljas.

e Stéll energivéljaromkopplaren i lage batteridrift. @

12 V-driften fungerar endast nér bilens motor &r igang.

e Kylskapet saknar termostatreglering (permanentdrift).
12 V-driften skall darfér endast uppratthéalla en uppnadd
temperatur.

e For frankoppling stéll energiomkopplaren i 0-lage.

Hobby



230V-drift

Stall energivéljaromkopplaren i lage natdrift. @
Reglera temperaturen med termostaten.
For frankoppling stall energiomkopplaren i 0-lage.

Gasdrift

Stall energiomkopplaren i lage gasdrift. @

Oppna huvudspéirrventilen pa gasflaskan och gasspérrven-
tilen ,,Kylskap*.

Vrid helt upp termostaten och héll den i detta lage.
Kylsképet tédnder antingen automatiskt eller med hjélp av
knappen fér manuell tdndning (modellberoende).

N&r tdndning lyckats, sl&pp termostaten.

Upprepa féregdende steg om tandning inte lyckats.
Reglera kyleffekten med termostaten.

For frankoppling stall energiomkopplaren i 0-lage.

Sténg huvudspérrventilen pa gasflaskan och gassparrventi-
len ,,Kylskap“.

Inbyggd utrustning | 10-10

Lasning av kylskapsdorr

A Under korning skall kylsk&psdorren alltid vara stédngd och
last.

Kylsk&psdorren laser automatiskt. Nar kylskdpsdorren stangs
och trycks till, lases den automatiskt.

Lasning 1:

Skjut l&sningen &t vanster resp. hdger for att Gppna/stanga.
Lasning 2:

Tryck in knappen och dra upp kylskapet.

Hobby
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For att undvika mogel och obehaglig lukt skall pa frankopp-
lat kylskap skapdorren stéllas i ventilationslage.

Hobby

@/

Frysfack

Vid hoga yttertemperaturer och hég luftfuktighet kan det
bildas vattendroppar pa metallramen till det separata frys-
facket. Darfor ar detta utrustat med en ramvarme (endast
Dometic). Vid héga temperaturer och hdg luftfuktighet skall
ramvarmen sl&s till via knappen @). P& s satt undviks kor-
rosion. N&r ramvarmen ér tillslagen lyser kontrollampan ).



10.6 Gasspis
Husbilen har i koksdelen en 3-1agig gasspis.

Fore driftstart

o Oppna flaskventilen och snabbventilen i gasinloppslednin-
gen.

o Oppna takluckan eller kdksfénstret

e Mandvervred pa gasenheter som vid tdndning maste
tryckas in, skall av sig sjélv ater fjadra tillbaka.

Inbyggd utrustning

Spis eller annan utrustning som tar férbranningsluften ur
bodelen far aldrig anvandas fér uppvarmning av husbilen.
Om detta ignoreras uppstar livsfara till foljd av syrgasbrist
och eventuellt alstrad luktls koloxid.

Spisen far inte anvéandas med stangt glasskydd.

Hobby
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Inbyggd utrustning

o=

Sa har anvands spisen

Oppna rékglasskyddet (D).

Vrid ratten (2) for 6nskad brannare till tandl&get (stor l4ga)
och tryck ned ratten.

Ténd bréannaren med gastandare, t&ndsticka eller
cigarettandare.

Hall ratten ytterligare 5-10 sekunder nedtryckt for aktive-
ring av lagsékringen.

Slapp ratten (2) och vrid den 6nskat lage (stor eller liten
laga).

Om tandning inte lyckats, starta om fran borjan.

For frénkoppling av gaslagan vrid tillbaka ratten (2) till ,,0¢
laget.

e Stang gasspisens gassparrventil.

Hobby

Anvand grythandskar eller grytlappar vid hantering med
heta kokkarl, stekpannor och liknande féremal. Forbréan-
ningsrisk!

Hall glasskyddet 6ppet s lange bréannarna avger varme.
| annat fall finns risk for att glasskivan spricker.

Latt flambara foremal som kokshanddukar, servietter
o.dyl. far inte ligga nara spisen. Brandrisk!



10.7 Bakugn (tillaggsutrustning)

A ¢ Ventilationsdppningarna pa bakugnen far inte tillslutas.
e Bakugnen far kopplas pa forst sedan 230V eller

12V-néatstrom anslutits (automatisk tandning).

e Nar bakugnen anvands, maste en taklucka eller ett
fonster 6ppnas.

¢ Bakugnsluckan skall under tandning sta& éppen.

¢ Om tandning inte lyckats, starta om fran borjan.

e Om bréannarlagan av misstag slacks, stéll ratten i nol-
lage och Iat brannaren sté frankopplad minst en minut;
tand sedan pa nytt.

Inbyggd utrustning

A ¢ Anvand inte tom bakugn (fér uppvarmning av mat).

e Grillen (specialutrustning) far anvandas hogst 5 minuter.
e Bakugnen far absolut inte anvandas fér uppvarmning
av husbilen.

Inkoppling

Sl& p& 12 V-stromforsoérjningen med huvudstromstallaren
pa mandverpanelen.

Oppna huvudsparrventilen p& gasflaskan och gasspérrven-
tilen ,,Bakugn®.

Oppna bakugnsluckan fullstandigt.

Placera ugnsplaten resp. —halstret sa att de inte direkt be-
ror lagorna.

Tryck latt ned reglaget och stall till dnskat tédndlage (ba-
kugn eller event. grill).

Tryck pa reglaget. Gas strommar till brannaren och lagan
tdnds automatiskt.

Hall reglaget nedtryckt nagra sekunder tills tandsakrings-
ventilen uppratthaller gasflodet.

Slapp reglaget och stéll in 6nskat effektsteg (endast ba-
kugn).

Var forsiktig nar du stanger bakugnsluckan sé att lagan
inte slocknar.

Hobby
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Frankoppling
e Stall reglaget i nollage. Lagan slocknar.

e Stang huvudsparrventilen pa gasflaskan och gasspéarrven-
tilen ,,Bakugn®.

10.8 Koksflakt (specialutrustning)

Matlagningsstéllet har som tillvalsutrustning en koksflakt. Den
inbyggda flakten fér ut matoset direkt till ordonets utsida.

@ Lijus
@ Tillslag
(3) stilla in flidkthastigheten

[@ Det filter i vilket matosets fett ansamlas méaste goras rent
regelbundet.

Hobby




10.9 Takklimatanlaggning (specialutrustning)

Som tillvalsutrustning har fordonet en klimatanlaggning i
boutrymmet istéllet for ett takfonster.

For att mandvrera klimatanlaggningen och f& ut en optimal
effekt ur den skall féljande punkter beaktas:

IEE * Var noga med varmeisoleringen. Tata fogar och téck éver
glasytor.

¢ Undvik att 6ppna dorrar och fonster i onddan.

e Spruta inte in vatten i klimatanlaggningen.

Inbyggd utrustning

o Luftinsldpp och dppningar far inte séttas igen eller tackas Gver.

o |attantandliga material far inte komma i nérheten av materialet.

Instéllning av ventilationsriktningen

e Vrid forst vridknappen moturs.

¢ Placera sparren i enlighet med den 6nskade ventilations-
riktningen.

¢ Vrid vridknappen medurs.

Hobby
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Kapitel 11: Underhall och skotsel
11.1 Underhall

Serviceintervaller

For husbilen och dess installationer har féljande serviceinterval-
ler fastslagits.

[@ Ta aven hansyn till serviceintervallerna foér basfordonet
Ford.

For serviceintervaller géller:

¢ Forsta servicen skall utféras 12 ménader efter forsta registre-
ringen hos en HOBBY-éaterforsaljare.

o Lat darefter service utféras en gang om aret hos en HOBBY-
aterforsaljare.

e Service- och underhéllsarbetena p& basfordonet samt alla
installerade enheter skall utféras enligt de serviceintervaller
som anges i respektive driftinstruktioner.

A Provningen av gasanldggningen skall av gasfackkunnig

upprepas vartannat ar. Provningen skall attesteras pa

provningsintyget enligt DVGW arbetsblad G 607, EN 1949
eller motsvarande.

Hobby

A Husbilens agare ansvarar for att kontroll utférs.

A Ersatt gasolslang och slangbrottsventil senast efter 6 ar!

A Av sékerhetsskal skall reservdelar alltid motsvara tillverka-

rens uppgifter och monteras antingen hos tillverkaren eller
en av tillverkaren anvisad verkstad. Ta kontakt med din
handlare for information.

11.2 Ventilation

En tillracklig ventilation och vadring av bodelen &r absolut
ndédvandig bdr en behaglig boendemiljd. Dessutom kan kor-
rosionsskador genom kondens undvikas.

Kondens bildas genom

- begréansat utrymme

- passagerarnas utandningsluft och transpiration
- férvaring av fuktiga klader

- anvéndning av gasolspisen

For att undvika skador till foljd av kondens bér utrymmet
ventileras val!



11.3 Skotsel

Utvandig tvatt

Husbilen bor inte tvattas mer n nddvandigt.

£
o

A\

Tvatta bilen endast pa platser som &r avsedda for biltvatt.

Anvand sparsamt med rengdringsmedel. Aggressiva medel
som t.ex. falgreningsmedel belastar var miljo.

Tvatta husbilen endast pa for andamalet avsedda
tvattstallen for fordon. Undvik direkt solljus och beakta
miljéskyddsatgarderna.

Anvand inte rengoringsmedel som innehaller I6snings-
medel.

For biltvatt galler:
* Spola bilen med en svag vattenstrale.

Tvéatta bilen med en mjuk svamp och avsett bilschampo.
Skdlj svampen ofta.
Spola sedan med mycket vatten.

Torka bilen med ett sdmskskinn.
Efter tvattning 13t bilen sta ute tills den ar helt torr.

Underhall och skotsel

ISy

Torka noggrant av strélkastare och lampramarna eftersom

vatten ofta samlas p& dessa stallen.

Hoégtryckstvatt

L&s noga bruksanvisningen fér hdgtrycksaggregatet innan
tvattning startas. Vid tvattning hall mellan husvagnen och
hogtrycksmunstycket ett avstdnd om minst 700 mm. Kom
ihag att vattenstralen kommer ut med tryck ur rengérings-
munstycket. Om hogtryckstvattaren hanteras pa fel satt finns
risk for att skador uppstar pa husbilen. Vattnets temperatur
far inte 6verskrida 60° C. Rotera sténdigt vattenstralen under
tvattning. Stralen far inte riktas direkt mot dorrspringa, fon-
sterspringa, akrylfonster, elektriska pabyggnadsdelar, avgas-
ror, kylskapsgaller, stickanslutningar, tatningar, serviceluckor
och inte heller mot takluckor. Husbilen kan skadas och risk
finns for att vatten tranger in i bodelen.

Spruta inte direkt med hogtrycksaggregatet pa dekaler eller
dekorer pa utsidan. Risk finns att de lossar.

Hobby
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Underhall och skotsel

For utvandig tvattning galler:
e Lackerade ytor skall vid tillfélle efter tvattning behandlas
med vax. Beakta vaxtillverkarens bruksanvisning.

For polering av ytor géller:

¢ | undantagsfall kan ytor som angripits av véder och vind ar-
betas upp med polermedel. Vi rekommenderar polerpasta
utan I6sningsmedel.

for att lackets Oversta skick poleras bort. Vid for frekvent

@ Polera endast i specialfall och inte fér ofta d& risk finns
polering uppstar slitage.

Fo6r fororening genom tjara och kada galler:
e Tjara och kdda samt andra organiska féroreningar kan av-
lagsnas med tvattnafta eller sprit.

[@ Anvéand inte aggressiva l6sningsmedel som ester- eller
ketonhaltiga produkter.

Hobby

For skador galler:
e Reparera skador omedelbart fér att undvika ytterligare skador
fran korrosion. Ta hjalp av din Hobby-handlare.

Takluckor, fonster och dorrar
Skivor maste behandlas speciellt noga pa grund av sin kans
lighet.

For skétsel galler:

e Bestryk gummitatningarna latt med talk.

e Rengor rutor av akrylplast endast med en ren, vat svamp och
en mjuk trasa. Vid torr rengoring kan rutorna fa repor.

ﬂg Anvand inte skarpa eller aggressiva tvattmedel som innehal-
ler mjuknings- eller I6sningsmedel!

Inre reng6ring

For kladsel pa stolar och dynor samt gardiner galler:
¢ Rengor stolkladseln med en mjuk borste eller en dammsu-
gare.



e Kraftigt nedsmutsade dynor, dverkast och gardiner skall
ldmnas in till kemtvatt. Tvatta dem inte sjalv.
e Om mojligt rengor forsiktigt med skum fran fintvattmedel.

For heltackningsmattan galler:

¢ Rengdr med dammsugare eller en borste.

e Om s& behodvs behandla med skum eller
schampo fér mattor.

For PVC-belédggningen géller:

IEE Sand och damm pé en PVC-beléaggning, som betrads re-
gelbundet kan skada ytan. Rengér golvet dagligen nar det
anvands med en dammsugare eller kvast.

e Golvbelaggningen rengdrs med rengdringsmedel fér PVC-
golv och rent vatten. Lagg inte tillbaka heltdckningsmattor
pa ett vatt golv. Heltdckningsmattan kan da fastna i PVC-
golvbelaggningen.

e Anvand under inga omsténdigheter kemiska rengérings-
mede eller stalull. Harigenom skadas PVC-belaggningen.

Underhall och skotsel

For mobelytor géller:

¢ Rengdr tramdbelytor med en fuktig trasa eller svamp.
e Torka sedan med dammfri trasa.

e Anvand endast milda mobelvardmedel.

[@ Anvand inte skurmedel eller intensiva vardmedel eftersom
dessa kan repa ytan!

For toalettrummet galler:
¢ Rengdr med neutral flytande tval och mjuk trasa.

@ I Anvand inte skurmedel i toalettrummet!

@ Fér att rengdra toaletten och vattenanlaggningen och vid
avkalkning av vattenanléaggningen far inte &ttikbaserade
rengéringsmedel anvéndas. Attikessens kan skada pack-
ningar eller delar av anlaggningen.

@ Hall inga fratande medel i avloppséppningarna. Hall inte
kokande vatten i avloppséppningarna. Fratande medel
eller kokande vatten skadar avloppsroren och vattenlaset.

For diskmaskinen och kokaren galler:
e Delar i rostfritt stal rengérs med vanliga i hemmet férekom-
mande medel eller speciella skdtselmedel for rostfritt stal.

Hobby
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Tillbehorsdelar

For skotsel galler:

* Rengor plastdelar (t.ex. stétfangare, spoiler) med upp till
60°C varmt vatten och ett svagt hushallsrengéringsmedel.

e Rengor fettiga eller oljiga ytor med sprit.

® Smorj vid behov dorrgéngjérn och stédben med fett.

* Rengor arligen farskvattenledningar, farskvattentank och
gravattentank.

@l Anvand inte skurmedel eftersom dessa kan repa ytan!

A Efter avslutad rengdéring skall alla sprejflaskor med rengo-
rings- och vardmedel avlagsnas! | annat fall finns vid en
temperatur 6ver 50° C explosionsrisk!

Hobby

11.4 Vinterférvaring av husbilen

| och med att vintersdsongen bérjar slutar ofta camping-
sasongen. Husbilen maste forberedas pa lampligt satt for
vinterpausen.

Ett slutet utrymme bdr bara véljas fér vinterférvaringen om
detta &r torrt och valventilerat. | annat fall ar det battre att lata
husbilen st utomhus.

For basfordonet och den yttre uppbyggnaden géller:

e Lackerade yttre ytor konserveras med lampliga medel.

e Underredets metalldelar skyddas med ett vaxbaserat rost-
skyddsmedel.

¢ For att skona dacken pallas fordonet upp, eller sa forflyttas
fordonet nagot varannan méanad.

e Lagg péa presenningar med mellanrum s& att ventilationen
inte hindras.

e Lamna tvangsventilationen dppen.

¢ Husbilen skall ventileras igenom ordentligt en gang var
tredje eller fjarde vecka.

e Kontrollera kylsystemets frostskydd. Fyll p& vid behov.



Fo6r behallare giller:

e Tdm och rengér farskvattentanken.

e Tdm och rengdr avloppsvattentanken.

e Tom och rengdr WC-tanken.

e T6ém varmvattenberedaren helt och hallet. For att géra det-
ta sténgs elforsorjningen av pa kontrollpanelen och éppna
alla vattenkranar.

e Stang huvudavspéarrningsventilen pa gasflaskan och alla
separata gasavsparrningsventiler. Tag alltid ut gasflaskor ur
gasflaskladan, dven om de ar tomma.

@ Beakta aven apparattillverkarnas anvandar-instruktioner.

For inredningen galler:

e Tom kylskapet och rengér det. Lamna kylskapsdorren 6p-
pen.

e Forvaringsutrymmen och skép lamnas 6ppna for ventilation.

e Dynor och madrasser stills upp sa att de inte kommer i
kontakt med kondensvatten.

¢ Vid behov varms husbilen upp for att undvika moégel pa
grund av kondensvatten.

Underhall och skotsel

e Placera en luftavfuktare inne i fordonet och torka eller byt

granulatet regelbundet.

e Bryt batterihuvudstrémbrytaren. Montera helst ut batteriet
och/eller kontrollera laddningen ca. en gang i manaden.

Kompletteringsladda vid behov.
e Slaifrdn 12 V huvudstrémbrytaren.

Hobby
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Underhall och skotsel

11.5 Anvandning pa vintern

Férberedelser

Husbilen &r genom sin konstruktion i viss man vinterduglig.
Om du vill &gna dig at vintercamping rekommenderar vi dig
att optimera husbilen i enlighet med ditt personliga behov.
Din Hobby-aterforsaljare ger dig garna rad.

For forberedelserna géller:

e Kontrollera fordonet for lack- och rostskador. Battra pa vid
behov.

e Kontrollera att inget vatten kan rinna in i ventilationen,
avluftningen och varmesystemet.

e Underredets metalldelar skyddas med ett vaxbaserat rost-
skyddsmedel.

e | ackerade yttre ytor konserveras med lampligt material.

e Fyll brénsletanken med vinterdiesel, kontrollera frostskydd i

vindrutespolarvattnet och kylmedel.

N&r husbilen anvénds under vintern uppstar kondensvatten
vid laga temperaturer. For att sékerstélla en god kvalitet p&
inomhusluften och for att undvika skador pa fordonet pa
grund av kondensvatten ar en tillracklig ventilation mycket
viktig.

Hobby

For ventilationen galler:

e Under fordonets uppvarmningsfas stalls varmesystemet in
pa hégsta laget. Oppna takskap, gardiner och rullgardiner.
P& sa satt uppnas en optimal ventilation och avluftning.

e Pa morgonen tas alla dynor och madrasser upp, lufta férva-
ringslador och torka ut fuktiga stéllen.

e V&dra kort men flera gdnger om dagen.

e Vid yttertemperaturer under 8° C bor vinterdvertackningar
monteras pa kylskapets ventilationsgaller.

Om det trots detta bildas kondensvatten nagonstans
torkas det helt enkelt upp.

Borsta av sno fran skor och klader innan du stiger in. P&
sa satt undviks en forhojd luftfuktighet.

For uppvarmningen galler:

e Bade varmeanléggningens insugs- och utblas-6ppningar
skall vara sné- och isfria.

¢ Uppvéarmningen av husbilen fran kallt tillstand tar ganska
lang tid, framfor allt vid vattenburen varme.



e L&t inte innerutrymmet kyla ut nar husbilen &r tom eller
under natten, utan Iat varmen arbeta med |ag effekt.

A\

ISy

Vid risk for frost och néar nagon ar i fordonet skall det
ocksa varmas under natten.

Var uppmarksam pé gasférsoérjningen pé vintern. D&
kan det ga at mer an tre ganger s& mycket gas som pa
sommaren.

For behallare galler:

e Om innerutrymmena varms upp tillrackligt finns ingen risk
for att farskvattentanken, vattenledningarna eller varmvat-
tenberedaren skall frysa. Fyll pa samtliga vattenférrad forst
efter att innerutrymmet varmts upp helt och hallet.

¢ Eftersom avloppsvatten fangas upp utanfor fordonet bor
det tillsattas frostskyddsmedel eller koksalt till avioppsvatt-
net. Avloppsvattenrorets utlopp skall halls fritt.

¢ Toaletten kan ocksa anvandas pa normalt satt vid kall
vaderlek s& lange husbilens innerutrymme &r uppvarmt. Om
det finns risk for frost bor bade latrintanken och spolvatten-
tanken témmas.

Underhall och skotsel

Efter vintern

For skétsel galler

e Tvétta grundligt bilens underrede och motorn. Pa s& satt
avldgsnas korrosionsframjande &mnen som t.ex. végsalt.

e Genomfor yttre rengdring och rengér platar med vanlig i
handeln férekommande bilvax.

e Glom inte att ta bort kaminforlangningar, kylskapsinkladnin-
gar och liknande.

£
i

Tvétta bilen endast pa platser som &r avsedda for biltvatt.

Anvand sparsamt med rengdringsmedel. Aggressiva medel
som t.ex. falgreningsmedel belastar var miljo.

Hobby
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Kapitel 12: Avfallshantering och
miljoskydd

12.1 Milj6 och bilresor

Miljévanlig anvandning

Husbils- och husvagnsbilisterna har naturligtvis ett speciellt
ansvar for miljon. Se till att husbilen anvands pa ett miljovan-
ligt satt.

Hobby
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Fo6r miljévanlig anvandning géller:

e For langre uppehall i stader och tatorter hér med kommu-
nen betraffande parkeringsplatser for husbilar.

e Paverka inte lugnet och renheten i naturen.

¢ Avfallshantera gravatten, toatankens innehall och avfall pa
korrekt satt.

¢ Handla foredomligt sa att husbils- och husvagnsférarna inte
generellt stdmplas som miljésyndare.



For gravatten galler:

Samla gravattnet ombord i den inbyggda gravattentanken
eller i noédfall i 1Ampliga behallare.

Hall aldrig ut gravattnet ute i naturen eller i gatubrunnar.
Dagvattnet renas fér det mesta inte i reningsverken.

Tom gravattentanken sa ofta som mgjligt, &ven om den inte
ar helt full (hygienskal). Spola om mgjligt gravattentanken
med rent vatten efter varje tdmning.

platser, aldrig ute i naturen! | regel finns tomningsplatser
pa rastplatser langs motorvagen, campingplatser och
bensinstationer.

i ‘ Tom gravattentanken endast pa godkéanda tomnings-

Avfallshantering och miljoskydd

For toatanken galler:
e Anvénd bara godkanda saneringsmedel i toatanken.

Genom att installera ett aktivt kolfilter (tillbehorshandel)

behdver saneringsmedel ev. inte anvandas.

Dosera saneringsmedlet mycket sparsamt. En éverdosering
ar ingen garanti for att férhindra dalig lukt.

i
£
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Avfallshantering

o Lat toatanken aldrig bli helt full. T6m senast och omedelbart
nar nivaindikeringen tands.

e Hall aldrig ut toatanken i gatubrunnar. Dagvattnet renas for
det mesta inte i reningsverken.

Tom gravattentanken endast pa godkénda témningsplatser,
aldrig ute i naturen!

For avfall géller:

¢ Kallsortera och lamna &tervinningsbar material till atervin-
ningen.

e Tém avfallsbehéllarna sé ofta som méjligt i de harfor avsedda
tunnorna och containrarna. Pa sa satt forhindras obehaglig
lukt och svarhanterliga avfallsanhopningar.

For rastplatser galler:
e | dmna alltid rastplatser i rent skick, &ven om avfallet kommer
fran andra.

i

Ett skonsamt umgénge med naturen ar inte bara i naturens
intresse utan i alla husbils- och husvagnséagares intresse.

Hobby



12.2 Skrotning av husbil

Nar du inte langre vill anvanda din husbil s& skall den omhan-
dertas for atervinning. Vid tryckningstillfallet foreskriver lagen
att basfordonets tillverkare ansvarar for denna atervinning.

Kontakta din Hobby-handlare eller en Ford-handlare for nar-
mare information betraffande skrotning.

Avfallshantering och miljoskydd
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Kapitel 13: Tekniska data
13.1 Vikter enligt 92/21/EEG

Modell Serie Vikt Forare | Diesel |Standard- | Tjanstevikt | Tilldten | Tilliten | Sitt- | Berdknad |Overlast-| Fordons- | Personlig [Resterande
basfordon [kg] |utrustning totalvikt| lastvikt |platser| p ge- vikt langd | utrustning [ lastvikt
rarvikt

T 500 GFSC Van (A) 2420 75 68 110 2673 3500 827 4 225 602 6,0 100 502

T 500 FSC Van (A) 2444 75 68 110 2697 3500 803 4 225 578 6,0 100 478

T 500 FSC LE Van (A) 2505 75 68 110 2758 3500 742 4 225 517 6,0 100 417
TL 500 GESC Van Exclusive (K) 2600 75 68 110 2853 3500 647 4 225 422 6,8 108 315

T 600 FC Siesta Exclusive (X) 2603 75 68 110 2856 3500 644 3 150 494 6,5 95 399

T 650 FLC Siesta Exclusive (X) 2744 75 68 110 2997 3500 503 4 225 278 7,0 110 169

T 555 AK GFSC Siesta (C) 2610 75 68 110 2863 3500 637 4 225 412 5,8 98 314

T 555 AK GFSC LE | Siesta (C) 2690 75 68 110 2943 3500 557 4 225 332 5,8 98 234

T 600 AK KM Siesta (C) 2728 75 68 110 2981 3500 519 4 225 294 6,4 104 190

T 650 AK GFM Siesta (C) 2815 75 68 110 3068 3500 432 4 225 207 6,9 109 98

T 650 AK GFM *x Siesta (C) 2815 75 68 29 2987 3500 513 6 375 138 6,9 129 9

T 650 ESC LE Siesta Exclusive (V) 2990 75 68 110 3243 3850 607 4 225 382 7,0 110 272

T 650 ESC LE * Siesta Exclusive (V) 2990 75 68 29 3162 3500 338 4 225 113 7,0 110 3

Uppgifterna hanfor sig till standard husbil utan extratilloehér. Uppgifterna kan avvika upp till 5%.

*
Avlastning pa 3500 kg

*Tillval tillaggsbaéltesbock

Hobby



13.2 Lufttryck i dack

Déack | Fyllnadstryck (bar) | Basis
Michelin XC Camping

215/75R16C | fram:35 bak:55 | FORD
6vriga décktillverkare®

185/75R 16 C fram: 4,7 bak: 3,5 FORD

215/75R16 C fram: 3,5 bak: 4,75 FORD

* Dessa dacktryck géller endast fér standarddick av motsva-
rande mérke (t.ex. Continental, Goodyear etc.)

Tekniska data

Hobby
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13.3 Tekniska data
Hobby Serie Typ Basfordon Motoriserings) Chassis Ramférlédngning Dragkrok
Modell Serie Dragbock Dragkula
FORD Transit V347 (framhjulsdrift)
T 500 GFSC Van H2 | FORD Transit FT 350 M 2.2 TDCi (85 kW) | Platt underrede | 205914 sankt SAWIKO 30LF70003P | Typ 05 (3009000500)
T 500 FSC Van H2 | FORD Transit FT 350 M 2.2 TDCi (85 kW) | Platt underrede | 205914 sankt SAWIKO 30LF70003P | Typ 05 (3009000500)
T 500 FSC LE Van H2 | FORD Transit FT 350 M 2.2 TDCi (103 kW) | Platt underrede | 205914 sénkt SAWIKO 30LF70003P | Typ 05 (3009000500)
TL 500 GESC Van Exclusive H2 | FORD Transit FT 350 L 2.2 TDCi (85 kW) | Platt underrede | 205913 sankt SAWIKO 30LF70001P | Typ 05 (3009000500)
T 600 FC Siesta Exclusive H2 | FORD Transit FT 350 L 2.2 TDCi (85 kW) | Platt underrede | 205821 rak SAWIKO 30LF70008P | Typ 04 (3009000400)
T 650 FLC Siesta Exclusive H2 | FORD Transit FT 350 L 2.2 TDCi (85 kW) | Platt underrede | 205823 rak SAWIKO 30LF70002P | Typ 04 (3009000400)
T 555 AK GFSC Siesta H2 | FORD Transit FT 350 M 2.2 TDCi (85 kW) | Platt underrede | 206381 rak SAWIKO 30LF70010P | Typ 04 (3009000400)
T 555 AK GFSC LE | Siesta H2 | FORD Transit FT 350 M 2.2 TDCi (103 kW) | Platt underrede | 206381 rak SAWIKO 30LF70010P | Typ 04 (3009000400)
T 600 AK KM Siesta H2 | FORD Transit FT 350 L 2.2 TDCi (85 kW) | Platt underrede | 205822 rak SAWIKO 30LF70007P | Typ 04 (3009000400)
T 650 AK GFM Siesta H2 | FORD Transit FT 350 L 2.2 TDGi (85 kW) | Platt underrede | 205824 rak SAWIKO 30LF70009P | Typ 04 (3009000400)
FORD Transit V348 (bakhjulsdrift)
T 650 ESC LE Siesta Exclusive | H3 | FT 350 L 2.4 TDCGi (103 KW) | Styrram 204310 rak BOSAL 3959-A -—
alla matt i mm alla vikter i kg

1) inkl. takreling, om den &ar standardutrustning

2) utan ytterbackspegel, utan sidoblinkers

3) Dragkrok &r extrautrustning. Beakta de hogsta tilldtna totala dragvikterna.

4) Bakkant drivningshuvud till bakkant bakvégg

5) 2,2 TDCi 85 kW (115 PS); 2,2 TDCi 103 kW (140 PS); 2,4 TDCi 103 kW (140 PS)
6) 2-punkt béaltesbock mot fardriktningen (SW): UTP 620 (20-10006950)

Hobby




Tekniska data | 13-4

Biiltes- sitt- | t | fhatet | ftilldtet o o hsv)Sldpvagnsv.| max.tot. |Pabyggnad| Total- | Hojd |Bredd| Spar | Spar | Hjul- | OF | 6B
yst platser| [kg] axz:rrﬁck axt;l:lrli/ck obromsat®| bromsat® | bruttovikt langd? | langd" 2 | fram | bak | bas
FORD Transit V347 (framhjulsdrift)
UAP 324 (20-10006953) | 4 | 3500 1750 2250 750 1000 4500 3701 5999 | 2710 | 2140 | 1757 | 1718 3300 | 933| 1766
UAP 324 (20-10006953) | 4 | 3500 1750 2250 750 1000 4500 3701 5999 | 2710 | 2140 | 1757 | 1718 3300 | 933| 1766
UAP 324 (20-10006953) | 4 | 3500 1750 2250 750 1000 4500 3701 5999 | 2710 | 2140 | 1757 | 1718 | 3300 | 933| 1766
UAP 324 (20-10006953) | 4 | 3500 1750 2250 750 1000 4500 4397 6750 | 2710 | 2180 | 1757 | 1718 | 3750 | 933| 2067
MSP 500 (20-10005970) | 3 | 3500 1750 2250 750 1000 4500 4083 6452 | 2830 | 2360 | 1757 | 1718 | 3750 | 933| 1769
UAP 141 (20-10006948) | 4 | 3500 1750 2250 750 1000 4500 4586 6955 | 2830 | 2360 | 1757 | 1718 | 3750 | 933| 2272
UAP 325 (20-10007513) | 4 | 3500 1750 2250 750 1000 4500 3699 5999 | 2940 | 2286 | 1757 | 1718| 3300 | 933| 1766
UAP 325 (20-10007513) | 4 | 3500 1750 2250 750 1000 4500 3699 5999 | 2940 | 2286 | 1757 | 1718| 3300 | 933| 1766
UAP 380 (20-10006949)® | 4 | 3500 1750 2250 750 1000 4500 4031 6407 | 2940 | 2286 | 1757 | 1718 | 3750 | 933| 1724
UAP 380 (20-10006949)® | 4 | 3500 1750 2250 750 1000 4500 4547 6923 | 2940 | 2286 | 1757 | 1718 | 3750 | 933| 2240
FORD Transit V348 (bakhjulsdrift)
UAP 390 (20-10006951)| 4 | 3850| 1750 | 2600 | 750 | 2000 | 5850 | 4586 | 7028 | 2845| 2360| 1737| 1642| 3954| 933| 2141

Hobby
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Tekniska data

Palastning och avlastning husbilar

Hobby Serie Typ Basfordon Motoriserings) Chassis Ramf6rlangning Dragkrok
Modell Serie Dragbock Dragkula
FORD Transit V347 (framhjulsdrift)
T 500 GFSC Van H2 | FORD Transit FT 350 M 2.2 TDCi (85 kW) | Platt underrede | 205914 sankt SAWIKO 30LF70003P | Typ 05 (3009000500)
T 500 FSC Van H2 | FORD Transit FT 350 M 2.2 TDCi (85 kW) | Platt underrede | 205914 sankt SAWIKO 30LF70003P | Typ 05 (3009000500)
T 500 FSC LE Van H2 | FORD Transit FT 350 M 2.2 TDCi (103 kW) | Platt underrede | 205914 sankt SAWIKO 30LF70003P | Typ 05 (3009000500)
TL 500 GESC Van Exclusive H2 | FORD Transit FT 350 L 2.2 TDCi (85 kW) | Platt underrede | 205913 sankt SAWIKO 30LF70001P | Typ 05 (3009000500)
T 600 FC Siesta Exclusive H2 | FORD Transit FT 350 L 2.2 TDCi (85 kW) | Platt underrede | 205821 rak SAWIKO 30LF70008P | Typ 04 (3009000400)
T 650 FLC Siesta Exclusive H2 | FORD Transit FT 350 L 2.2 TDCi (85 kW) | Platt underrede | 205823 rak SAWIKO 30LF70002P | Typ 04 (3009000400)
T 555 AK GFSC Siesta H2 | FORD Transit FT 350 M 2.2 TDCi (85 kW) | Platt underrede | 206381 rak SAWIKO 30LF70010P | Typ 04 (3009000400)
T 555 AK GFSC LE | Siesta H2 | FORD Transit FT 350 M 2.2 TDCi (103 kW) | Platt underrede | 206381 rak SAWIKO 30LF70010P | Typ 04 (3009000400)
T 600 AK KM Siesta H2 | FORD Transit FT 350 L 2.2 TDCi (85 kW) | Platt underrede | 205822 rak SAWIKO 30LF70007P | Typ 04 (3009000400)
T 650 AK GFM Siesta H2 | FORD Transit FT 350 L 2.2 TDCi (85 kW) | Platt underrede | 205824 rak SAWIKO 30LF70009P | Typ 04 (3009000400)
FORD Transit V348 (bakhjulsdrift)
T 650 ESC LE Siesta Exclusive | H3 | FT 350 L 2.4 TDCi (103 KW) | Styrram 204310 rak BOSAL 3959-A -

alla matt i mm

1) inkl. takreling, om den &r standardutrustning

2) utan ytterbackspegel, utan sidoblinkers
3) Dragkrok &r extrautrustning. Beakta de hogsta tilldtna totala dragvikterna.

4) Bakkant drivningshuvud till bakkant bakvagg
5) 2,2 TDCi 85 kW (115 PS); 2,2 TDCi 103 kW (140 PS); 2,4 TDCi 103 kW (140 PS)
6) 2-punkt baltesbock mot fardriktningen (SW): UTP 620 (20-10006950)

Hobby

alla vikter i kg

1 Palastning Goldschmitt Zusatzluftfeder
[0 Avlastning pa 3500 kg




Tekniska data | 13-6

Biltes- sitt- | tt | tlatet | tilldtet oo o hsv.Slapvagnsv.| max.tot. |Pabyggnad| Total- | Hojd | Bredd| Spar | Spar | Hiul- | 6F | 6B
system platser | [kg] ax;erlftlrnzck axi‘:’rl{ck obromsat® | bromsat® | bruttovikt langd? | langd" 2 | fram | bak | bas
FORD Transit V347 (framhjulsdrift)
UAP 324 (20-10006953) 4 3850 | 1750 2250 750 1000 4500 3701 5999 | 2710 | 2140 | 1757 | 1718 | 3300 | 933| 1766
UAP 324 (20-10006953) 4 3850 | 1750 2250 750 1000 4500 3701 5999 | 2710 | 2140 | 1757 | 1718 | 3300 | 933| 1766
UAP 324 (20-10006953) 4 3850 | 1750 2250 750 1000 4500 3701 5999 | 2710 | 2140 | 1757 | 1718 | 3300 | 933| 1766
UAP 324 (20-10006953) 4 3850 | 1750 2250 750 1000 4500 4397 6750 | 2710 | 2180 | 1757 | 1718 | 3750 | 933| 2067
MSP 500 (20-10005970) 3 3850 | 1750 2250 750 1000 4500 4083 6452 | 2830 | 2360 | 1757 | 1718 | 3750 | 933| 1769
UAP 141 (20-10006948) 4 3850 | 1750 2250 750 1000 4500 4586 6955 | 2830 | 2360 | 1757 | 1718 | 3750 | 933| 2272
UAP 325 (20-10007513) 4 3850 | 1750 2250 750 1000 4500 3699 5999 | 2940 | 2286 | 1757 | 1718 | 3300 | 933| 1766
UAP 325 (20-10007513) 4 3850 | 1750 2250 750 1000 4500 3699 5999 | 2940 | 2286 | 1757 | 1718 | 3300 | 933| 1766
UAP 380 (20-10006949)%| 4 3850 | 1750 2250 750 1000 4500 4031 6407 | 2940 | 2286 | 1757 | 1718 | 3750 | 933| 1724
UAP 380 (20-10006949)%| 4 3850 | 1750 2250 750 1000 4500 4547 6923 | 2940 | 2286 | 1757 | 1718 | 3750 | 933| 2240
FORD Transit V348 (bakhjulsdrift)
UAP 390 (20-10006951) | 4 | 3500 | 1750 | 2600 | 750 | 2000 | 5850 | 4586 | 7028 | 2845 | 2360 | 1737 | 1642 | 3954 | 933| 2141

Hobby
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13.4 Dack och falgar fér bashusbilar

Basutférande med stalfalgar

Basutférande med LM-félgar

Hobby ) Tilldten |y axeltryck|till. axeltryck| — Dack- Hjulin- . Dick- Hjulin- . Falgbe-
Modell Serie tOt[iB']'kt fram bak dimensioner | fastning® Staltdlgar | 0 onsioner fastning® LM-félgar teckning
T 500 GFSC Van 3500 1750 2250 | 215/75R16C |5/65/160 |5 Jx 16, ET56 |21575R16C |5/ 65/ 160 | ron fabriken finns for tillfallet
inga |&ttmetallfalgar tillgangliga.
T 500 FSC Van 3500 1750 2250 | 215/75R16C |5/65/160 |5 Jx 16, ET56 |215/75R16C |5/65/ 160 | ran fabriken finns for tillfallet
inga |&ttmetallfalgar tillgangliga.
T500FSCLE | Van 3500 1750 2050 | 215/75R16C |5/65/160 |5 Jx 16, ET56 |215/75R16C |5/65/ 160 | ran fabriken finns for tillfallet
inga |&ttmetallfalgar tillgangliga.
TL500GESC | Van Exclusive 3500 1750 2050 | 215/75R16C |5/65/160 |5 Jx 16, ET56 |215/75R 16 C |5/65/ 160 | an fabriken finns for tillfallet
inga |&ttmetallfalgar tillgangliga.
T 600 FC Siesta Exclusive | 3500 1750 2250 215/75R 16 C | 5/65/160 | 5 Jx 16, ET56 | 215/75 R 16 C | 5/65/ 160 | . ran fabriken finns for tilfallet
inga |&ttmetallfalgar tillgangliga.
T 650 FLC Siesta Exclusive | 3500 1750 2250 215/75R 16 C | 5/65/160 | 5 Jx 16, ET56 | 215/75 R 16 C | 5/65/ 160 | . ran fabriken finns for tilfallet
inga |&ttmetallfalgar tillgangliga.
T555 AK GFSC | Siesta 3500 1750 2250 215/75R 16 C | 5/65/160 | 5 Jx 16, ET56 | 215/75 R 16 C | 5/65/ 160 | ./ ran fabriken finns for tilfallet
inga |&ttmetallfalgar tillgangliga.
T 555 AK GFSC LE| Siesta 3500 1750 2250 215/75R 16 C | 5/65/160 | 5 Jx 16, ET56 | 215/75 R 16 C | 5/65/ 160 | ./ ran fabriken finns for tilfallet
inga |&ttmetallfalgar tillgangliga.
T 600 AK KM Siesta 3500 1750 2250 215/75R 16 C | 5/65/160 | 5 Jx 16, ET56 | 215/75 R 16 C | 5/65/ 160 | ./ ran fabriken finns for tilfallet
inga |&ttmetallfalgar tillgangliga.
TE50 AKGFM | Siesta 3500 1750 2050 | 215/75R16C |5/65/160 |5 Jx 16, ET56 |215/75R16C |5/65/ 160 | ran fabriken finns for tillfallet
inga lattmetallfalgar tillgéngliga.
T 650 ESC LE Siesta Exclusive | 3850 1750 2600 185/75R 16 C |6/139/178| 5J x 16, ET 107

* Antal hjulskruvar/mittcentrering/halkrets

Tilldtna lattmetallfalgar for framhjulsdriven Ford Transit: CWC65640 och CG 65650 (Borbet)
i matten 6%2 J x 16, ET 60 (finns for tillfallet bara att fa i tillbehérshandeln och inte fér OEM)

Hobby




Déack och féalgar for upplastade husbilar

Tekniska data

Basutférande med stalfalgar

Basutférande med LM-féalgar

Tilldten

Hobby . =N [till. axeltryckltill. axeltryck Déack- Hjulin- " Déack- Hjulin- " Falgbe-
Modell Serie to}ﬁa&'kt fram bak dimensioner | fastning® Staltlgar dimensioner | fastning® LM-félgar teckning
T 500 GFSC Van 3850 1750 2050 | 215/75R16C |5/65/160 |5 Jx 16, ET56 |215/75 R 16 C | 5/65/ 160 | "an fabriken finns for tillfallet
inga lattmetallfalgar tillgangliga.
T 500 FSC Van 3850 1750 2050 | 215/75R16C|5/65/160 |5 Jx16,ET56 |215/75R16C |5/65/ 160 | ran fabriken finns for fillfllet
inga lattmetallfalgar tillgangliga.
T 500 FSC LE Van 3850 1750 2050 | 215/75R16C|5/65/160 |5 Jx 16, ET56 |215/75R16C | 5/65/ 160 |, ran fabriken finns for tillfallet
inga lattmetallfalgar tillgangliga.
TL 500 GESC Van Exclusive 3850 1750 2250 | 215/75R16C |5/65/160 |5 Jx 16, ET56 |215/75R16C | 5/65/ 160 | 2N fabriken finns for tilfallet
inga lattmetallfélgar tillgéngliga.
T 600 FC Siesta Exclusive | 3850 1750 2250 | 215/75R16C |5/65/160 |5 Jx 16, ET56 |215/75R16C | 5/65/ 160 | 2N fabriken finns for tilfallet
inga lattmetallfélgar tillgéngliga.
T 650 FLC Siesta Exclusive | 3850 1750 2250 | 215/75R16C |5/65/160 |5 Jx 16, ET56 |215/75R16C | 5/65/ 160 | "N fabriken finns for tilfallet
inga |attmetallfalgar tillgangliga.
T555AK GFSC | Siesta 3850 1750 2250 | 215/75R16C |5/65/160 |5 Jx 16, ET56 |215/75R16C | 5/65/ 160 | "N fabriken finns for tilfallet
inga |attmetallfalgar tillgangliga.
T 555 AK GFSC LE]| Siesta 3850 1750 2250 215/75R 16 C | 5/65/160 |5 Jx 16, ET56 | 215/75 R 16 C | 5/65 /160 | 12" fabriken finns for tilfallet
inga |attmetallfalgar tillgangliga.
T 600 AK KM Siesta 3850 1750 2250 215/75R 16 C | 5/65/160 | 5 Jx 16, ET56 | 215/75 R 16 C | 5/65 /160 | 12" fabriken finns for tilfallet
inga |&ttmetallfalgar tillgangliga.
TE50 AKGFM | Siesta 3850 1750 2050 | 215/75R16C |5/65/160 |5 Jx 16, ET56 |215/75R16C | 5/65/ 160 | ran fabriken finns for filliallet
inga lattmetallfalgar tillgangliga.
T 650 ESC LE Siesta Exclusive —- - - - - —- —- - == -

* Antal hjulskruvar/mittcentrering/nélkrets

Tillatna lattmetallfalgar for framhjulsdriven Ford Transit: CWC65640 och CG 65650 (Borbet)
i matten 6%2 J x 16, ET 60 (finns for tillfallet bara att fa i tillbehérshandeln och inte fér OEM)

[—1 Palastning Goldschmitt Zusatzluftfeder
[ Ingen palastning majlig fran fabriken

Hobby
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13.5 Tillbehorsvikter
Objekt

FORD komfortpaket

Hobby startpaket

Hobby All Inclusive-paket
Backningsvideosystem

Bakstege

Bakstod

Bakugn med grill och ljus

Bakugn med grill, ljus och elektrisk tdndning
Batterisensor

Bostadsutrymmestyg férar-passagerarstol
Cykelhallare 2 cykel

Cykelhallare 3 cykel

DuoComfort

DuoComfort fjarrvisning

DVD/CD radio med navigationsdel och kamera
Fortaltsuttag

Gasnivavisning

Gasvarnare

GOLDSCHMITT tillaggsluftfjadring

Hobby multimedia-paket

Hobby rumsklangsystem ELAC

Imhuv

Klimatanldggning 2200, 230V
Komfortsangsystem inkl. kallskummadrass
Laderkladda dynor

Motorcykelhdllare

Pilotstolar, vridbara

SAT-antenn 65 cm.

Hobby

Vikt [kg]

44,5
54,5
68,0
2,0
12,0
6,0
14,5
16,0
0,9
3,0
8,0
9,0
3,0
0,3
3,2
0,4
1,0
1,0
12,0
23,0
4,5
3,0
34,0
2,7
12,0
36,0
4,8
16,0

Objekt

SAT-antenn 85 cm.
SAT-mottagare 2
Slapvagnskoppling

Slapvagnskoppling Siesta/ Siesta Exclusive

Smutsfangare bak

Speciallack silvermetallic
Takhuv med elektrisk flakt
Takhuv Midi-Heki

Takhuv Midi-Heki elektrisk
Takreling

Teleskopstege
Tillaggsbaltesbock

Truma Combi 6 E

Tradl6st larmsystem med gasvarnare
Tva styck gel-batterier
Utdragsarm for platt bildskarm
Utomhusdusch

WEBASTO parkeringsvéarme
Vinterévertackning for kylskapsgaller
Ytterligare gel-batteri
Ytterligare hogtalare
Ytterligare uttag

Yttre uttag for gas
Adeltradekor instrumentbrada
Overkast

Vikt [kg]

18,0
2,0
33,0
35,0
2,0
3,0
8,5
4,5
5,5
6,0
2,8
20,0
1,1
1,0
55,0
3,0
0,5
9,5
0,5
28,0
2,0
0,5
1,0
0,5
1,5
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I-1 | Index

Index

A
Alkover 06-18
Anvandning av kokaren 10-13
Asfaltsmuts 11-3
Avgaser 09-2
Avlastning 03-2
Avloppstank 08-2
témma 08-4

B

Backa 02-6
Backningskamera 07-12
Bagagerumslucka 05-9
Bakgarage 02-6

Bar 06-5
Batterihuvudstrémbrytare 07-2
Bord 06-7
Bordsférlangning 06-9
Brandskydd 02-1

Bredda séngarna 06-17
Bromsar 02-6, 04-8
Bygga om sangarna 06-12
Byte av hjul 04-7

C
Chassi 03-1
Cykelhéllare 05-11

D

Dack 04-1
Décktryck 04-2

Hobby

Dacktrycksvarden 13-2
Dag- och nattposition
Oversikt 06-32

Djupurladdningsskydd 07-7

Dérrar och luckor
insidan 06-1
Dérrar
oppna och stanga 05-5
Dynritningar 06-13

E

Ekonomisk kdrning 02-7

Elektrisk anlaggning
Sékringar 07-11

Elinstallationer

Sékerhetsanvisningar 07-1

Elvarme 10-7

F
Félgar 04-3
Farskvattentank 08-2
tdmma 08-2
Fel pa apparater 07-11
Fénster 06-20
Forbandslada 02-8
Foérbereda fordon 02-3
Foérdelningsmodul 07-5
Fordonsnyckel 05-5
Fordonsséakring 02-9
Frost-Control 10-3
Frosterfack 10-11

Frostskyddsatgarder 11-5

G
Gas 09-1

Gasanlaggning
Avgas 09-2

Avsparrningskranar och ventiler

09-4

Inbyggnader och andringar 09-1

Kontroll 09-1

Reglage och ventiler 09-2
Gasflasklada 09-3
Gasforsorjning 09-3
Gaskokare 10-12

Drift 10-13
Godkéannande 02-2
Grundutrustning 03-1

H

Hangbord 06-8
Hartssmuts 10-3
Huvudundersokning 02-2

|

Imhuv 10-15

Ingangsdorr 05-5
Ingangstrappsteg 03-5
Insektsskyddsrullgardin 06-20
Inskjutningsbar séng 06-17
Intelligent batterisensor 07-4

K

Kojer 06-13
Koksforlangning 06-10
Kéksutdrag 06-3
Kondensvatten 11-1

Kontroll av gasanlaggningen 09-1

Kontrollpanel 07-1
Koppla om férbrukare 02-9

Kora 02-7
Kurvor 02-7
skona déacken 04-1
backa 02-6

Kdra i kurvor 02-7

Kylskap 10-9
230V-drift 10-10
12V-drift 10-9
Driftssatt 10-9
Gasdrift 10-10
Luftférsorjning 05-3
Dorrlasning 10-10

L
Laddare
Monteringsstalle 07-12
Laddning 07-7
N&r motorn ar igang 07-9
Apparatskydd 07-8
Djupurladdningsskydd 07-8
Last 03-3
Lastning 02-5
Takreling 05-10
Lastracke 05-11
Luckor
Oppna och stédnga 06-1
Lyftstéd 03-4

M

Markis 05-12

Miljo 12-1
Avfall 12-3
Avlopp 12-2
Témning 12-3
Exkrement 12-2



Rastplatser 12-3
Mébelddrrar 06-2
Mdobelytor

Skotsel 11-4
Morklaggningssystem

Forarhytt 06-22

N
Nackstod
Hojdinstéllning 06-15
Natanslutning 07-6
Navigering 07-12
Noédfallsutrustning 02-8
Férbandslada 02-8
Varningstriangel 02-9
Ombyggnad L-sittgrupp 06-27
Ombyggnader diagonalsate 06-12
Omkopplingsventil 09-5
Overloppsventil
Féarskvattentank 03-3

P

Pabyggnader 03-8

Pabyggnadsbatteri 07-10
Batteribyte 07-10
Egenskaper 07-10
Inmonteringsstalle 07-10

Parkeringsvarme 10-8

Pelarbord 06-7

Profildjup 04-2

Pushlock 06-4

R
Rangera 02-6

S
Séakerhetsbélten i pabyggnaden
06-28
Sékring av den elektriska anlag-
gningen
12V-kretsar 07-11
Sangstege
hopfallbar 06-19
Serviceluckor 05-1
Sittplatser i pAbyggnaden 06-27
Sittplatser
Oversikt 06-29
Skotsel 11-2
Fénster och dérrar 11-3
Méobelytor 11-4
Stols- och dynéverdrag, gardiner
11-3
PVC-belaggning 11-4
Heltackningsmatta 11-4
Toalettutrymme 11-4
Tillbehdrsdelar 11-5
Skydda miljon 12-1
Slid fér avloppstank 08-4
Solskyddsrullgardin 06-21
Spara energi 02-10
Stege
Garageséang/alkover 06-19
Strémférsérjning 07-6
Strémférsérjningsenhet 07-7

T

Takfonster 06-21

Takhuvar 06-23
Takklimatanlaggning 10-16
Taklast 02-6

Takreling 05-10
Tanka 02-7
Tanklas 05-9
Tekniskt tillaten
totalvikt 03-1
Tillaggsluftfjadring 03-6
Tillbehdrsdelar
Skotsel 11-5
Toalett
Anvandning 08-5
Témma kassett 08-7
Toalettlucka 05-7
Toalettrum
Skotsel 11-4
Tvangsfranluftning 05-3
Tvangsventilation 05-3
TV-héllare 06-6

U
Underhall
Bromsanlaggning 04-8
Underhallsintervall 11-1
Underlaggskilar 02-9
Uppbyggnadsbatteri 07-11
Uppféllningsfénster 06-19
Utomhusdusch
vattenanslutning 08-8

Vv
Vagnslyft 02-8
Val av uppstélliningsplats 02-9
Varme
Stanga av 10-6
Drift 10-4
Inbyggnadsstélle mandverdel

Index

10-2

Sommardrift 10-4

Vinterdrift 10-4
Varmvattenberedning 08-5
Varningstriangel 02-8
Vattenfilter 08-3
Vattenpéfylliningsstuds 05-9
Vattenspolningstoalett 08-5
Ventilation 11-1
Ventilationsgaller 05-4
Ventiler 09-2
Vikt i korklart tillstdnd 03-1
Vikt pa tillbehor 13-9
Vinterdack 04-1
Vinterdrift 11-7

Ventilation 11-7

Frostskyddsatgarder 11-8
Vinterpaus 11-5

Yttre padbyggnad och basfordo-

net 11-5
Behallare 11-6
Inredning 11-7

Y
Yttre gasanslutning 05-10
Yttre rengéring 11-2
Polering 11-3
Vaxning 11-3
Yttre uttag 07-7
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Viktberakning fér Hobby-husbilar

Har kan du ta fram en viktférteckning for din husbil utgdende fran de viktuppgifter som lamnas i instruktionsboken. Berdkningen
skall principiellt ge en positiv tilldten belastning for att uppfylla aktuella lagkrav.

For berékning av tillaten belastning skall "tjanstevikten (driftfardigt skick)”, ,,berdknad passagerarvikt“, samtliga
"tillaggsutrustningar” samt ”personlig utrustning” subtraheras fran tillaten totalvikt”. Skriv in data for din husbil i den foljande

tabellen.

Hobby-Wohnwagenwerk
Ing. Harald Striewski GmbH

Hobby
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Modell:

Teknisk tilldten totalvikt:

Tjanstevikt (inkl. gasol, vatten, elektricitet, forare och bransle): -

Beraknad passagerarvikt (antal sitplatser [utover forare] x 75 kg: -

Tillaggsutrustning:
1) -

2) -

3) -

4) -

5) -
6) -
7) R
8) -
9) -

10, -

11) -

12) -

13) -

14) -

15.) -

Personlig utrustning = (10 x N) + (10 x L): -

N - antal antecknade sittplatser (inklusive férare)

L - fordonets langd i meter

Resterande lastvikt:

A | Husbilens tillatna totalvikt far aldrig 6verskridas!

Hobby



